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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapvme wo ro n3bpasTte nponssonoT Beko. Cakame nponssogoT, npov3seneH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

CuUM60NMTE U HUBHUOT OMKC BO YNATCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHoCT WTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospeaa.

@ BaxHW MHGOpMaLMM 1M KOPUCHU COBETY 3a ynoTpeba.

MpouwnTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba.

ij MpenynpenyBame 3a xeLuka noBpLUMHa.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha NpoM3BOAOT UMW HeroBaTa OKOMNMHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

» OBOj Aen rv Bkny4vyBa
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT 0 TenecHa nospega
Unn maTepujanHa wreTa.

AKO Npon3BoJ0T ce Npefasa
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba unun 3a ynotpeba og
BTOpa paka, Tpeba aa ce nage
N ynaTCTBOTO 3a KOpUCTEHE,
O3HaKuUTe Ha NpPou3Boa0T U
APYTN peneBaHTHU AOKYMEHTH
n 0enosu.

Hawata komnaHuja Hema fa
Guae ogroBopHa 3a WTeTuTe
LUTO MOXaT Aa HacTaHaT ako
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.
HeuncnonHyBaweTo Ha oBue
ynaTcTBa ja NOHULWITYBA
rapaHuujara.

MHcTanaumjata n nonpaeBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

Kopucrtete camo opurmHanHm

pesepBHU AenN0oBU 1 A0AaTOLM.

He nonpaeajte u He
3aMeHyBajTe HUTY eHa
KOMMOHEHTa of Npon3BoaoT,
OCBEH aKo He € jacHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
KOopUcTehe.
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A1.1

He npaBeTe TeXHUYKN
Moandukauum Ha NpomMsBOAOT.

HameHeTa
ynotpeba

OBoj Npon3Bo € HanpaseH 3a
Aa ce Kopuctu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHun, 6ankoHu nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a NepcoHarnoT BO
npoAaBHMLUM, KaHLenapum 1
Apyrn paboTHWN cpeauHu.
NMPEAYNPEOQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTK caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMEHW, Kako LUTO €
3arpeBar€ Ha npocTopujara.
PepHaTa moxe ga ce KopucTtu
3a 04Mp3HyBaHE, Nevemse,
npXeHe 1 NeYewe xpaHa Ha
ckapa.

OBoj npounssopg He Tpeba aoa
Ce KOPUCTM 3a 3arpeBame
YUHUK, CyLLEHE CO
3aKkadvyBan-e Kpnu nnm obneka
Ha padkara.



1.2 [ete, paHnuBa
JINYHOCT M
0e36egHOCT Ha

MUNneHn4Ynmwa

» OBOj Npon3Bog MOXe aa ro
KOpuCTaT Aeua Ha BO3pacT oA
8 roguHn n nocTapwm, Kako u
nyre Kou ce HeJOBOIHO
pa3BMeHn BO hmanyknTe,
CEH30PHUTE U MEHTanHUTe
BELUTUHWN UNN KON HEMaaT
MCKYCTBO U 3Haewe, Cé Joaeka
ce HaarnegyBaHu unu
oby4eHn 3a 6e3begHaTa
ynotpeba n onacHocTuTe oA
nNpon3BOAOT.

Heuarta He Tpeba ga cu
urpaat co Npom3BoOT.
UncteneTo 1 ogp>KyBaHeTO
o[, CTpaHa Ha KOPUCHULMTE He
Tpeba ga rv Bpwar geua,
OCBEH aKO Hema HeKoj LUTO v
Hagrnenyea.

OBoj npounseog He Tpeba aa ro
KopucTaT nyre co orpaHu4eH
oM3NYKN, CETUNEH NN
MeHTaneH kanaumteT
(Bkny4vyBajku rv 1 geuaTta),
OCBEH akKko He ce nog Haa3op
nUnu He rm gobujat NnoTpebHuTe
ynaTtcTBea.

Heuata Tpeba ga 6bugat
HaarnegyBaHu 3a ga ce
ocurypaar geka He cu urpaart
CO NpoM3BOAOT.
EnexkTpnyHuTe nponssoau ce
onacHu 3a geuarta u
MuneHnymwaTa. [leuata un
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1.

MUNeHnYnaTa He cmeaT ga
cu urpaart, fa ce kadyBaaT unu
Aa Brnerysaart BO Npon3BoAoT.
He ctaBajTe npegmeTu WToO
Aeuata Moxe ga rm godgarart
Ha NpPon3Bo4OT.
CspTeTe ja paykaTa Ha
TeHLepubaTa n TaBuTe Ha
CcTpaHa of nynToT 3a ga He
MoXaT feuarta ga rn oataT u
3ananar.
NMPEAYNPEOYBAKE: 3a
Bpeme Ha ynotpebara,
AoCTarnHUTe NOBPLUMHM Ha
NPON3BOOOT Ce XKELUKN.
HpxeTe rn geuata noganeky
o Npoun3BoaoT.
MaTepujanuTe 3a nakyBame
YyyBajTe M noganeky og godgart
Ha geua. NocTtom onacHocT o
nospea v 3agyllyBame.
Kora BpaTaTa € OoTBOpEHa, He
cTaBajTe TeLKn NnpegMeTn Ha
Hea 1 He [03BOsyBajTe geuaTa
Aa cepat Ha Hea. Moxe pa
npegusBukaTe NpeBpTyBak-e
Ha pepHaTa unun owTeTyBake
Ha WapKuTe Ha BpaTaTa.
Mpen oa rv ncppnurte
ncTpoLLeHnTe N 6eCKOPUCHM
npon3Boau:
McknyyeTe ro npukny4okoT
3a HanojyBame U n3Bagete
ro of LTeKkepoT.
Wckny4deTe ro kabenot 3a
HanojyBaxe 1 NCKIy4yeTe ro
CO MPUKITYYOKOT 04
Npoun3BoOT.




3. lNpes3emeTe Mepkn Ha
npeTnasnuBocCT 3a Aa
cripeunTe geuaTa ga Bnesart
BO NPOV3BOAOT.

4. He posBsonyBajTe geuata ga
CV urpaart co npoussBoaoT
KOra € BO HeaKTUBEH PEXUM.

é 1.3 EnekTpuyHa
6e3begHoOCT

* [puknyyeTe ro NpomMsBoLOT BO
3a3eMjeH LUTeKkep 3alTUTEH CO
ocurypysad LITO ogroeapa Ha
NpoueHKuTe 3a cTpyja
HaBedeHW Ha eTukeTaTta 3a
Tvn. MHcTanaumjaTa 3a
3a3eMjyBar€ Heka ja Harnpasu
KBanMdgukyBaH enekrtpmyap.
He kopucTeTe ro npomssogoT
6e3 3a3emjyBame BO
COrnacHoCT co nokanHute/
ApXXaBHUTE perynatmeu.

* [Mpukny4okoT nnu
€neKkTPUYHOTO NOBP3yBaH-€ Ha
anaparort Tpeba ga 6ugat Ha
NeCHO JOCTanHoO MecTO.
[1OKOMKy TOa He € MOXHO,
Tpeba ga Mma mexaHusam
(ocurypyBad, NpeknHyBay,
NPEKMHYBaAY CO KNy4YeBu 1 Ch.)
Ha enekTpuMyHaTa nHcTanauuja
Ha Koja e NpuKIy4YeH
Npon3BOLOT, BO COMMacHOCT CO
enekTpU4HUTE perynaTtmem u
[a v oaBojyBa cuTe cTonboBsu
o4 MpexarTa.

« VcknyyeTe ro npov3BoaoT of m

LUTEKep UIN UCKNy4YeTe ro
OCUrypyBa4oT npe nonpaeka,
O4pPXyBahe U YNCTEHE.

* [MpuknyyeTe ro Npon3Bo40T BO
LUTEeKep LITO MM UCrnonHyBa
BPEAHOCTUTE Ha HaroH U
dopekBeHUWja HaBedeHN Ha
eTukeTarta 3a Tun.

* (Jokonky npon3BoaoT HemMa
kaben 3a HanojyBame)
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
noBp3yBaH-€ ONuLLaH BO
[enort , TeXHUYKU
cneumdukauymmn®.

* He 3arnaByBajte ro kabenot
3a Hanojysam€e noa v 3af
npousBogoT. He cTtaBajte
TEXOK NpeaMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBane. Kabenot 3a
HanojyBawe He Tpeba aa ce
BUTKa, rTMeYn 1 aa goara Bo
KOHTaKT CO Koj 6buno nssop Ha
TONSIMHa.

* [MpoBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBaw€ e 3arnaseH
Aofeka ro crasare
Npon3BOAOT Ha HErOBOTO
MECTO MO MOHTMPaHETO UK
YNCTEHETO.

» 3agHaTa noBpLIMHa Ha
pepHaTta ce 3arpesa npu
ynoTtpeba. Kabnute 3a
HanojyBarwe He cMearT fa ce
ponvpaar o 3agHarta
noBpLUMHa Ha nponsBogoT. Bo
CMPOTUBHO MOXe [a ce
OLITETMW.
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He 3arnaByBajte v
enekTpnyHmTE Kabnun Bo
BpaTaTa Ha pepHaTta 1 Heka He
NMOMWHYBaaT NPEKY XeLUKn
nospwmHN. Bo cnpoTmeHo,
nsonaumjata Ha kabenot 6m
MOXena fa ce pacTtonu n aa
npeansBurKa noxap Kako
pesynTaTt Ha KpaToK Cno;.
KopucteTte ro camo
opurmHanHuoT kaben. He
KOpUCTETE NCEYEHU UnKn
oLTeTEHM Kabnw.

He kopucTeTe npogormkeH
kaben nnu nosekekpaTeH
NPUKMY4OK 3a Ja pakyBaTte Co
BawwoTt npoussoga.
KoHTakTupajte co
OBIACTEHMOT CEPBUCEH
LeHTap 1nn yBo3HWK 3a fa ro
Kopuctute ogobpeHnoT
afjanTep BO criyyaum Kora e
HeonxogHa ynoTtpeba Ha
afianTtep 3a KOHBepTop (3a TUn
CO MPUKITYYOK).

KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHNOT CEPBUCEH
LeHTap AOKOMKY AoShKMHaTa
Ha kabenoT 3a cTpyja e
HecooBeTHa.

lMpeHocnunBnTe N3BOpU Ha
eHeprunja unv noBekekpaTHUTe
NpUKNy4oLM MOXe fa ce
nperpeart 1 a ce 3ananar.
[MoBekekpaTHUTE MPUKTyYOLUU
N NPEHOCNNBUTE U3BOPU Ha
eHeprunja gpxete ru noganeky
o[, Npou3BoaoT.

 [lokornky kabenot 3a

HanojyBak€ € OLITETEH, TOj

MOpa Ja ce 3amMeHu oA

Npon3BOAMUTENOT, OBIlacTeH

cepBuC unu nuue koe Tpeba

a ro Hasefe KoMnaHujaTa

YBO3HWK 3a fa ce cnpeyaTt

MOXXHWUTE ONAaCHOCTMW.

NMPEOYNPEQYBAME: Mpea

[a ja 3aMeHuTe cBeTusKaTa Ha

pepHaTa, norpuxeTte ce ga ro

NCKIy4nTe Npomn3BoLOT Of

enekTpuyHaTa Mpexa 3a ga

naberHeTte pu3snK oa
enekTpuyeH yaap. Vcknydete
ro NpoM3BOAOT UIN UCKNyYeTe
ro ocurypyBadoT o KyTujaTa

CO OCUrypyBauu.

Hokonky BawwnoT nponssoa nma

kaben 3a HanojyBawe 1 LUTEKep:

* Hukoraw He ctaBajte ro
NPUKNY4YOKOT Ha NPOM3BOAO0T
BO CKpLUEH, nabaB LiTekep nnm
LUTEKep HagBop o4 Ao3HaTa.
[MpoBepeTe fanu WTEKEpPOT e
LLeNToCHO BMETHAT BO Ao3HaTa.
Bo cnpoTtuBHO, noBp3yBawaTa
MOXe Ja ce nperpeaTt v ga
npeanssukaaT noxap.

* N3GerHyBajTe ga ro
BMETHyBaTe ypeaoT BO
LUTEKEPU LLUTO CE MPCHMU,
HEeYMCTU NN NoTeHUMjanHo
N3NOXEeHN Ha BoAa (Kako LWTO
ce OHue Bo 6riM3nHa Ha
paboTHa nno4a kage LWTo
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MOXe fa usnese Boga). Bo
CNPOTUBHO, MOCTOM PU3UK Of
KpaToK Cnoj U CTpyeH yaap.

* He gonupajte ro npukny4okoT
CO BnaxHu paue!

* /I3BneyeTe ro NpuKNy4yokoT of
LUTEKePOT KOPUCTEjKM T
rMaBHUOT AEN Ha NPUKITY4YOKOT
HamecTo cammnoT kaben.

A1.4 Be3begHocT npu

TpaHcnopT

* VicknyyeTe ro npomMsBogoT o
enekTpuyHaTta Mpexa npeg ga
ro TpaHcnopTmpare.

* [Mpon3BOOOT € TEXOK, Tpeba
[a ro Hocat Hajmarnky Asajua
nyre.

* He kopucTteTe ja Bpatarta u/
NN payvkaTa 3a TpaHcnopT
UM NpemecTyBam€ Ha
Npon3BOAOT.

* He ctaBajTe npeameTn Bp3
anapatoT. HoceTte ro
anapartoT BEPTUKarHo.

» Kora Tpeba garo
TpaHcnopTupaTte Npoun3BoaoT,
3aBWUTKajTe ro co maTepwujan 3a
nakyBake CO Meypyuntsa unm
aeben kKapToH 1 UBPCTO
3anenerte ro. LiBpcto
NpUUBPCTETE ' NOABMKHUTE
AENOBKU Ha NPOM3BOAOT 3a Aa
crnpeynTe owTeTyBaHE.

* Mpen pa ro nHctanupare,
nposepeTe ganv Npon3BoaoT
€ OLUTETEH MO TPaHCNopToT.

KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHNOT CepPBUCEH
LeHTap AOKOSKY € OLUTETEH.

Be3begHocT npu

A1 5
UHCTanaumja

* lNpen na 3ano4vHeTe co
WHCTanauuja, uckny4yeTe ja
eneKkTpuyHara fiMHunja Ha Koja
Ke ce NpuKny4s npon3soaoT
CO MCKIy4yBaHe Ha
OCUrypyBayoT.

» Cekorall HoceTe 3alWTUTHU
pakaBuLM Npu NpeBo3 u
WHCTanauwja. Bo cnpoTusHo,
NnocTou pU3nK o nospena oA
ocTpwu pabosu!

* Mpen ga ro nHctanuparte,

npoeepeTe Janv npon3soaoT

e owTeTeH. He npogomnxysajte

CO MHCTanauuja OOKOSIKY

NpPoOn3BOAOT € OLUTETEH.

He nocrtasyBajTe ro

NPoOn3BOAOT Ha MOA Ha Koj Mma

Tenux. Mpounssog Bo

CMPOTUBHO, HEQOCTATOKOT Ha

NPOTOK Ha BO34yX MoA

nNpoun3BoaOT Ke NpeansBuka

nperpesambe Ha enekTpuyHNTE
aernosun. OBa ke npeaunssuka
npobnemu co BawwmoTt
npon3Bog.

MpownssogoT Tpeba aa ce

nocTaBu ANPEKTHO Ha YnCTa,

pamMHa 1 TBpAa nospLunHa. He

Tpeba ga ce nocTaBm Ha

nuegecran unu Ha

nnatdgopma. lNpounssogurte He
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cmear ga ce ctaBaar Ha
KapTOHCKN MW NNacTUYHU
YNHUMN.

[npekTHa coH4YyeBa CBETNNHA U
N3BOPU Ha TOMNNMHA, KaKo LUTO
Ce eNEeKTPUYHN U racHU
rpejaym, He cmeat ga bugar
NpUCyTHN BO obnacTa kage
LUTO € NHCTanunpaH
npoun3BooT.
Onkpy>XyBah-€TO Ha cuTe
BEHTUNALMCKN KaHanNu Ha
Npoun3BoaoT Heka buae Ha
OTBOPEHO.

He ro nHcranupajte
Npoun3Boao0T BO Grn3nHa Ha
npo3soped,. Kora ke ro
OTBOPUTE NPO30PELIOT, MOXeE
Aa ce npeBpTaT XeLKUTe
cagoBu.

3a ga ce n3berHe
nperpesBawe, MHCTanauujaTa
Ha Nnpoun3BoaoT He Tpeba aa
Ce BpLUM 33 YKpacCHW Kanauu.
Bo cnyyau kora racHo upeBo/
LeBKa 1nu nnactuyHa ueBka
3a Boda ce Haora 3aa
ogpeneHata obnacrt 3a
WMHCTanaumja 3a npon3eoaoT,
HEeONXOAHO e fa ce rapaHTupa
AeKa HeMa KOHTaKT nomery
Npoun3BOa0T M OBUE
KOMYyHarHu nvHuun. Bo
CNPOTMBHO LpeBoTO/LEeBKaTa
MOXe Oa ce 3rMmeuun.

AKO uma wTekep 3ag MecTtoTo
Kage LWTO Ke ce MHcTanupa
npoun3BoaoT, Mopa fa ce
ocurypa geka npovsBogoT He

[oara Bo KOHTaKT CO LUTEKepOT m
WX CO MPUKITYYOKOT
NPUKNY4Y€eH BO LUTEKEPOT.

* He Tpeba ga nma upeBo 3a
rac, nfacTv4yHa ueBka 3a Boga
N LUTEKep Ha 3agHNOT UNn
CTPAHUYHMOT SUA HA MECTOTO
Kage LTO Ke ce uHcTanupa
npoun3eonoT. Bo cnpoTueHO,
TVe MOXe Aa ce fedopmupaar
oA TonnuHaTa Kora ce paboTu
CO nyiovaTa 3a rotBeHe U
MOXe Aa co3gage
6e36egHOCEH pU3KK.

A1 .6 bes3bepgHocT Npu
ynotpeba

* [MpoBepeTe ganu anapaToT e
NCKIy4eH no cekoja ynotpeba.

* AKO HemMa fa ro Kopuctute
npon3Bo4OT NOJONIO Bpeme,
UCKNy4deTe ro of wrekep unu
NCKNy4yeTe ro HanojyBaweTo
o4 KyTunjata co ocuUrypyBauu.

* He kopucTeTe ro nponssogot
ako ce pacurne unm ce owTeTn
Aofeka ce KopucTu.
KcknyyeTe ro nponsBoaoT of,
cTpyja. KoHTakTupajte co
YBO3HUKOT NN OBAaCTEHUOT
CepBUCEH LieHTap.

* He kopucTeTe ro npomssogoT
aKo CTaKnoTo Ha npegHaTa
BpaTa e u3BageHo nnu
HanykHaTo. Bo cnpoTuBHO
NnocTou pU3nK o nospena u
oTeTyBake Ha XUBOTHaTa
cpeavHa.

MK/ 9



* He raseTte ro anapaToT OA Koja
61no npuymHa.

* He kopucTeTe ro npomssoaoT
Kora BalueTo pacygyBare unm
KoopAuHaumja € HapyLleHo co
ynotpeba Ha ankoxon n/mnu
apora.

» 3ananueu npeameTn He cmeaT
Aa ce yyBaaT BO U OKOMNy
MECTOTO 3a roteewe. Bo
CMPOTMBHO TME MOXe Aa
aoseaar o noxap.

» PaukaTta Ha pepHaTa He e

cylwanHuua 3a kpnu. Kora ro

KOPUCTUTE NPOM3BOAOT, HE

3akadyBajTe Kpnu, pakaBuum

NN CANYEH TEKCTUI Ha

paykaTa.

LUapknte Ha BpaTaTa Ha

Npou3BOLOT cCe NoMecTyBaaT

npuv oTBOpakE N 3aTBOpaHE

Ha BpaTaTa U MOXe Aa ce

3arnaear. [1pu oTBOpam-e/

3aTBOpak-€ Ha Bpartarta, He

Ap>XeTe ro AesioT CO LWapKu.

» OBOj NpoOM3BOA HEe e NorogeH
3a ynotpeba co AanevvmHcku
yrnpaByBa4 Unn HagBopeLleH
YaCOBHUIK.

A1 .7 TMNpepynpenyBama
3a TeMnepartypa

- MPEOYNPEAOYBAHKE: Kora
Npom3BoAOT € BO ynoTpeba,
Npoun3BOAO0T MU HEroBUTE
AocTanHu aenosu ke bupat
Xewkun. Tpeba ga ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonvpame Ha
NpPoOu3BOA0T U rpejHnTe

enemeHTU. [leuata noa 8-
roguiHa Boapact Tpeba ga ce
ApxaTt noganeky og
NpPoOn3BOAOT OCBEH aKO He ce
noA nocTojaH Hag3op.

He cTtaBajte 3ananusu/
€KCMNI03nBHM MaTepujanm Bo
6nmn3nHa Ha NPon3BOLOT,
O6uaejkm noBpLuMHUTE Ke bugaT
XeLkKn goaeka Toj pabotw.
OppxyBajTe pactojaHue Kora
ja oTBOpaTe BpaTaTta Ha
pepHaTa 3a Bpeme unm Ha
KpajoT of1 rOTBEH-ETO.
Mapeata moxe ga Bu ja
N3ropu pakata, nmueTo u/mnm
ounTe.

3a Bpeme Ha paboTereTo
Npon3BOAOT € XexXoK. Tpeba
Ja ce BHMMaBa Aa ce n3berHe
AONupaHe Ha XeLKuTe
AernoBsu, BHATpe BO pepHaTa n
rpejHuTe enemMeHTu.

Cekoralu HoceTe pakaBuum 3a
pepHa OTMOPHM Ha ToMNNuHa
Kora pakyBaTe CO Npoun3BoAoT.
NMPEOYNPEOYBAHKE:
OnacHocT og noxap: He
JyyBajTe npegmMeTun Ha
NOBPLLMHUTE 3a rOTBEHE.

YnoTtpeba Ha

A1 .8
goparouu

BaxxHo e cooaBeTHO aa rn
KOpuCTUTE gogaToumuTe LWTO ce
ncnopavyBsaat CO NpoOM3BOAOT.
3a nogeTtanHun nHgpopmauuu,
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nornegHeTe BO OenNoT
»ynortpeba Ha gogarouuTe
Ha npon3BoAOT .

» 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
pepHaTa OTKaKO LefIOCHO Ke v
TypHeTe gogaToumTte BO
NPOCTOPOT 3a FOTBEHE, BO
CNPOTUBHO TUE MOXe fa yapar
BO CTakIIOTO Ha Bpararta u aa
ro owterar.

 MPEAYNPEOYBAKE:
Kopucrtete camo WTUTHULN 3a
PUHIIIM HanpaBeHu o
Npoun3BOAUTENOT Ha anapaToT
3a roTBeHE UNKM Ha3Ha4YeHu o
Npoun3BOAUTENOT Ha anapaToT
BO ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba
Kako COOBETHU Unun
LWTUTHALW 3@ PUHINN BrpageHu
BO anapaTtoT. YnoTpebara Ha
HEeCOOABETHWN LUTUTHULM MOXe
Aa npeaussuka Hecpeku.

Be3begHocT npu

A1 9
roTBeH-e

- MIPEAYNPEOYBAHKE: Mopa
Aa ce Habrbyaysa npouecoT
Ha roTBewbe. KpaTkoTpajHute
npoLecu Ha roTBewe Mopa
nocTojaHo fa ce
HabrbyayBaar.

- MPEAYNPEOYBAKE: Mpwu
roTBEH-€ CO LBPCTO UMY TEYHO
Macro, ornacHo e aa ce ocTaBu
puHrnata 6e3 Hag3op, WTo
MOXe Aa npeav3Buka noxap.
HWNKOIALL He obuayBsajTte ce
Aa ro n3racHeTe OrHoT Co
BOAA; UCKNyYyeTe ro
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Npon3BOAOT Of efiekTpuyHaTa
Mpexa, a NnoToa NoKpujTe ro
nnamMmeHoT Co Kanak unu kebe
3a racHeke noxapu (UTH.).
Buaete BHMMaTenHu kora
KOPUCTUTE ankOXOSHM
nujanouu Bo BawwuTe jagemsa.
ArnkoxonoT ucnapysa Ha
BMCOKM TeMnepaTtypu N MoXxe
Aa npenussuka noxap buaejkm
MOXe Ja ce 3anarnu Kora ke
00j0e BO KOHTAaKT CO XXELLKMU
MOBPLUNHWN.

OcTtaToumTe og xpaHa BO
obnacra 3a rotTBewe, Kako
LUTO € MacroTo, MOXe Aa ce
3ananart. icuucrtete rm osne
ocTaTtoum npepg Aa roteuTe.
OnacHocT of Tpyewe co
xpaHa: He fosBonysajte
XpaHaTa [a CTou BO pepHaTa
noseke of 1 yac npeg unu no
rotBeweTo. Bo cnpoTnsBHO
MOXe [a NpeausBuka Tpyere
CO XpaHa unun bonecTu.

He 3arpeBajTe 3atBOpeHu
KOH3EepPBWU N CTaKIEeHN TErNn BO
pepHaTa. [1pUTUCOKOT LWTO 61n
ce Hacobpan Bo koH3epBaTa/
Ternata Moxe ga npeaunssuka
Aa nykHe.

Kora pepHata e Bo ynotpeba,
HWKOI'ALL He cTaBajTe nnex
3a nevewe, cagoBu Unu
anymuHuymMmcka cponuja
ANPEKTHO Ha OHOTO o4
pepHaTta. AkymynauujaTta Ha
TONSIMHA MOXe Aa ro owTeTH
AHOTO Ha pepHaTa, na gypu n




MOXe [a npeavsBuka
oTeTyBawe Ha KyjHCKMOT
enemMeHT unun NnogoT BO
KyjHaTa.

BHMMmaBajTe Ha crnegHUTE MepKn

Ha NpeTnasnuMBOCT Kora

KOPUCTUTE MPCHa NeprameHTHa

xapTuja nnu crndHn

mMartepujanu:

« CTaBeTe ja MpCcHaTa xapTuja
BO caj 3a rotBeke Unun Ha
[00aTOKOT Ha pepHaTta
(nocny>aBHWUK, XXn4yeHa ckapa
N CIl.) CO XpaHa 1 cTaBeTe ro
BO 3arpeaHaTta pepHa.

« 3a oa ce cnpeyn pu3nKoT oA
Aonvpare Ha rpejHuTe
enemMeHTM Ha pepHaTa u
nonpeyyBarbe Ha NPOTOKOT Ha
TONOJ BO34yX, OTCTpPaHeTe ro
BMLLOKOT AeNOBU 04 MpCHa
XapTuja WTo BUCaT oA
gogartounte nnm
KOHTejHepuTe. He kopucTeTe
MpCHa xapTuja Ha
TemrnepaTypu BO pepHaTta
NMOBMCOKM Off MakcumarHaTa
Temnepartypa 3a ynotpeba
cneuuduumpanHa o
npounssoguTenoT. He ctaeajte
MpCHa xapTuja Ha ocHoBaTa
Ha pepHara.

* He ctaBajte ro Bp3
pogatouuTe 3a BpeMe Ha
NPeTXo4HO 3arpeBame.

+ Cekorall npuTucKajTe Hagony
CO YMHUja UNN CNNYEH
npeameT 3a ga cripeynte

netawe Ha matepujanoT
nopagu umpkynaumjata Ha
BO34yXOT BO pepHarTa.

* MokpujTe ja camo noTpebHaTa
noBpLUNHA BHATpe BO
domokara.

* [o cekoja ynotpeba, cmokaTa
Tpeba ga ce uicTn u ga ce
3aMeHU cekoja MpCHa xapTuja
UKW CANYHU MaTtepujaniu WTo
ce KopucTaT BO (huokaTa. Bo
CMPOTUBHO, TEYHOCTUTE LUTO
Kane Ha puokaTta Moxe fa
npeanssukaaT Yag unu gypuv u
Aa 3ananar nnameH.

» Ce co3gaBa NpOTOK Ha BO3AyX
Kora ke ce OTBOpPW KanakoT Ha
npoussogoT. MacHaTta xapTuja
MOXe fa [ojae BO KOHTaKT Co
rpejHuTEe enemMeHT n ga ce
3ananw.

» Kora kopuctute xudeHa
ckapa, Tpeba ga nocrasute
nrex Ha gonHaTta peleTka. Bo
CNpOTUBHO, NpexpaHbeHoTo
Macno 1 apyrute KOMNOHEHTHU
LUTO KarnHyBaaT Ha QHOTO Ha
pepHaTa Moxe fa cosgagat
ryct 4ag v ga gosefart o
nnameH.

1.10 be3b6eagHocT nNpu
oaapXyBake n
Yyucrtekwe

* MoyekajTe Npon3BogoOT Aa ce
ornaav npea aa ro ynucture.
TonnuTte NoBpLINHK MOXe Aa
npeaunssukaaT usropeHuum!
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* Hukoraw He 4ncTeTe ro
NpoM3BOLOT CO LWNpuLake
NN UcTypare Boga Ha Hero!
MocTou pusnk og cTpyeH yaap!

* He kopucTeTe cpencrea 3a
4YncTewe Ha napea 3a
4YNCTEHE Ha NPOM3BOOOT
BGuaejkn Toa Mmoxe ga
npeans3BuKa enekTpuyeH yaap.

* He kopucTteTe rpybu
abpasuBHM cpeacTea 3a
YnCTeHE, MeTalnHu CTpyrasnku,

nepHMYnHba Co Xuua 3a
YUCTEHE, XKNMLa 32 MUEHE
cagoBu unu 6enuno 3a
YNCTEHE Ha CTaKNOTO Of
npegHaTa BpaTa Ha pepHarta u
CTaKNoTO Ha ropHaTa BpaTa Ha
pepHaTta (ako e onpemeHa).
OBuve maTepujanu moxart ga
npeanssBukaaT rpebere n
KpLUEH-E Ha CTaKneHuTe
MOBPLLMHW.

2 YnartcTBa 3a 3alUTUTa Ha XMBOTHATa cpeauHa

2.1 [OupekTtuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OwupekTuBaTa 3a oTnagHa
eNneKTpU4Ha N eneKkTpoHckKa
onpema (OEEOQO) un bpname Ha
OOTPaeHUoT NpPou3Bos,

OBoj npou3Bop ce NpuApXKyBa KOH
OVpeKkTuBaTa 3a oTnagHa efnekTpuyHa u
eneKkTpoHcka onpema Ha EBponckata YHuja
(2012/19/EU). OBoj nponssoa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a otnagHa
€eneKTPUYHAa 1 eNeKTPOHCKa onpemMa
(OEEO).

OBoj npoun3Bog e npon3BeaeH
CO BMCOKOKBaNUTETHU eN0BU
1 maTtepujanu Kon moxart
NOBTOPHO Aa ce KopucTar v ce
NoroHu 3a peuyKnmpame.
I 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BOS 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AoMaLleH U Apyr oTnaj Ha
KpajoT Ha HEFOBUOT XXMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro 4o COGUPHO MECTO 3a
peLMnKIMpane Ha enekTpuyHa u
ernekTpoHcka onpema. MoxeTte ga
npaiuate BO NokanHaTa agMuHmucTpaumja
3a OBMe MecTa 3a cobuparse.
CoopnBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT

romara Bo cripevyBate Ha HeraTuBHUTE
nocneavun no XXneBoTHaTa cpeanHa u
3[paBjeTo Ha nyreTo.

Bo cornacHocT co [iupektuBarta 3a
orpaHuyyBaH-€ Ha onacHuTe
cynctaHuum (RoHS):

OBoj Npor3Boa ce NpuAPXKyBa KOH
[vpekTBaTta 3a orpaHuyyBame Ha
onacHute cynctaHumm (RoHS) Ha
EBponckarta YHuja (2011/65/EU). He
COOPXMW LUTETHW N 3abpaHeTn matepujanu
HaBegeHn Bo [npekTmeaTa.

2.2 WUndopmaumm 3a nakyBaweTo

MatepujanuTe o nakyBaweTo Ha
Npov3BOAOT Ce NPOU3BEeAEeHN 0
mMaTepwujanu 3a peumknipame Bo
COrNacHOCT CO HaWWTe APXaBHU
perynaTtveu 3a xvuBoTHaTa cpeavHa. He
dpnajte ro oTNaAoT 04 NaKkyBakeTO CO
0oTNagoT of AOMaKWHCTBOTO Unu Apyr
oTnag, ofHeceTe ro Ha MecTaTa 3a
cobuvpare maTepujanu o nakyBara
onpegeneHn of nokanHuTe BnacTu.

2.3 Mpenopaku 3a 3awTena Ha
eHepruja

Cnopep EY 66/2014, nndopmauumTe 3a
eHepreTckaTa epuMKacHOCT MOXe Aa ce
HajaaT Ha noTBpAaTa 3a NpoM3BoAoT
ncnopavaHa co npon3BooT.
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CnepHuse npeanosn ke Bu nomorHat fa ro
KopucTMTe BalumoT NnponsBof Ha eKOMOLLKM
N eHepreTckun edhrkaceH HauuH:

* Ogmp3sHeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npejg
Aa ja nevere.

» Bo pepHaTa kopucTeTE TEMHM UMK
eMajnMpaHn cagoBun Kov Nogobpo ja
npeHecyBaar TonnuHara.

* Ako e HaBeZeHO BO peLenToT unu
ynaTCTBOTO 3@ KOPVMCHUKOT, CeKorall
3arpeBajTe ja npeTxogHo. He oTBopajTe
ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4ecTo 3a Bpeme
Ha neyereTo.

* Wcknyyete ro npomssogot 5 oo 10
MUWHYTW Npej KpajoT Ha BpeMETO Ha
neyexe Npu JONroTpajHU neversa.
MoxeTe na 3awTteante 0o 20%
enekTpuYHa eHepruja co KOpUCTEHE Ha
npeocraHartaTa TonnuHa.

3 BawwuoTt npousBopj

» ObupgeTe ce Aa rotBuTe NoBeke oA egHO
janere NcToBpeMeHo BO pepHaTa.
Mo>xeTe NCTOBPEMEHO Aa roTBUTE CO
CTaBak€ [Be TEeHLIepuHa Ha peLueTkaTa.
OcBeH T0a, aKko 1 rotsute obpounte
e[leH Nno Apyr, Ke 3awTteguTe eHepruja
ouaejkn pepHata Hema aa ja nsryom
TonnuHarTa.

» KopucTteTte TeHLepurba / TaBu co
rofieM1Ha 1 kanak norogHu 3a 3oHaTa 3a
rotBene. Cekorall n3bupajte TeHyepe
CO npaBuIHa rorieMuHa 3a Bawute
obpouu. NoTpebHa e eHepruja noBeke oA
noTpebHOTO 3a cajoBU CO NorpeLuHa
rorieMuHa.

» OpgpxyyBajTe rv 4YACTU MecTaTta 3a
neyexe Ha PUHIIIMTE U OCHOBAaTa Ha
TeHllepuwarta. HeuncrotujaTa ro
HamarnyBa NPeHOCOT Ha TONNNHa Nomery
noBpLUMHaTa 3a NeYere U OCHOBaTa Ha
TEHLIepeTo.

Bo oBoj gen, moxeTe aa ro Hajoete
npernegoT U OCHOBHUTE ynoTpebu Ha
KOHTponHaTa Tabna Ha npoussogoT. Moxe
[a nma pasnuky Bo CIINMKUTE U HEKOU
KapakTepuCTMKN BO 3aBUCHOCT O TUMOT Ha
Npou3BOA.

3.1 BoBepa BO nponsBogoT

1
OO0O0OT—»2

OO

» 4
—» 5
1 [en 3arotBewe CO pUHrNn
2  KoHTponHa Tabna
3 Pauka
4  BpaTta

5 [oneH gen

3.1.1 EpnHuua 3a rotBeke

Fokk ‘ ‘

6 <

5*:_ » 1
» 0"

4 <+

3¢ U

["opeH rpejay

YKuyenn nonuum *

[oneH rpeay (noa YenuyHaTta nnoya)
Monox6wu Ha nonuuute

Cujanuyka **

[ynyurba 3a BeHTMNauuja ***

OO O WN -

Ce pasnukysa BO 3aBUCHOCT Off MOZESIOT.
BalwuoT nponsBoa Moxebu He e onpeMeH co
XnyaHa pelueTka. Ha crivkara e npukaxad
NPOU3BOZ CO XMYaHa peLueTka Kako npuMep.

*k

Ce pa3anukyBa BO 3aBUCHOCT Of MOAENOT.
Moxe6u BaLwVOT NPOM3BOA HE € OMpeMeH Co
cujanuyka, Uiy TURoOT 1 MecTonornox6ara Ha
cvjanuykaTta ce pasnukyBaaT Of OHa LUTO €
NpUKaXxaHo Ha uiycTpaumjara.
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Hkek

Ce pasnvKkyBa BO 3aBVCHOCT O/} MOAENOT Ha
npouasogoT. Moxe Aa He e JocTaneH BO
BalLMOT Modern.

3.1.2 len 3a roTBewe

o

1 Mo3saan neBo - enekTpnYHa nnoya 3a roteere

2 Hanpen neBo - enekTpynyHa nnoya 3a rotBee
3 Hanpen gecHo - enekTpuyHa nnoya 3a roteexe
4 Mo3aau AecHo - enekTpuyHa Nnoya 3a roteere

3.2 BoBeayBaH-€ Ha KOHTpoOnHaTa

Tabna Ha pepHaTa

00

P C

v v

1 2

1 Cwujanuyka 3a npegynpenyBatse feka
LinopeToT paboTu

3 Tpkanue 3a nsbupare Ha yHKuMja

5 Tpkanue 3a n3dupare Ha
Temneparypa

AKO MMa KOM4YuHsa 3a ynpaByBak-e COo
NPOu3BOAOT, BO HEKOW MOZENW MOXe Aa
6uaaT TakBW LLITO OTCKOKHYBaaT Kora Ke ce
npuTUCHaT (BHATpeLLHM Kon4Ynka). 3a fa
ce HanpaaT NOCTaBKU CO OBME KOMYMH-a,
NpPBO NPUTUCHETE r0 COOABETHOTO KOMye
HaBHaTpe a notoa u3enedete ro. OTkako
ke ro HanpaBsuTe NpunarofyBaHETO,
NOBTOPHO MPUTUCHETE ro HaBHaTpe U
3aMeHeTe ro KOn4yeTo.

Konue 3a n36op Ha cyHKumja

MoxxeTe fa rn nsbepete yHKUMMTE 3a
paboTa Ha pepHaTa co Kon4eTo 3a n3bop
Ha dyHKumn. CBpTeTe NeBo / 4eCHO of
3aTBOpeHarTa (ropHarta) no3uuuja 3a ga
nsbeperte.

Ot
! [ |
3 4 5

2 KoHTponHu TpKanua Ha LWnopeToT

4 Cwujanunyka Ha TepmocTaToT

Tpkanue 3a u3dupare Ha Temnepartypa
MoxeTe aa ja u3bepeTe TemnepaTypata
LUTO cakaTe Aa ce roTBu CO KOM4eTo 3a
TemnepaTtypa. CBpTeTe BO Hacoka Ha
CTPernk1Te Ha YaCoBHMKOT Of 3aTBOpeHaTa
(ropHaTa) nosuuuja 3a aa nsbeperte.

MHaukaTop 3a BHaTpellHa Temneparypa
Ha pepHaTta

BHaTpelwHaTa TemnepaTypa Ha pepHaTta
MoXeTe Aa ja pa3bepeTe oa
TemnepartypHaTa ceeTunka. CBeTunkaTa Ha
TepMOCTaTOT Ce Haora Ha KOHTposnHaTa
Tabna. CeeTunkarta Ha TepMoOCTaToT ce
BKITy4yBa Kora npou3BofoT ke NoYHe fa
paboTu, a cBeTMnKaTa Ha TepMoCTaToT Cce
racu kora ke ja 4OCTUrHe nocraBeHarta
Temnepatypa. Kora Temnepatyparta Bo
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pepHaTa ke nagHe noj nocraseHaTa 3.3 ®PyHKuumM 3a paboTta Ha pepHaTa m
TemnepaTypa, cBeTurkaTa Ha TepmocTaToT

MOBTOPHO Ce BKMy4yBa.
(byHKUMKTE 3a paboTa LUTO MOXeTe Aa
KoHTponHu Tpkanua Ha wnopeTot KopucTuTe BO BalwuaTa pepHa

MoxeTe fa pakyBaTe CO BallaTa PUHIIA CO  HajBUCOKUTE M HajHUCKUTE TeMnepaTypu
KOHTPOMHMTE KOMYMHba 3a roTBere. Cekoe LUTO MOXe [a ce nocTaBaT 3a OBUe

Ha tabenarta co dhyHKUMM Ce npuKakaHu

Kon4ye ynpasyBa CO COOABETHATa pUHIrna. dyHKUMK. Pegocnenot Ha pexvMnTte Ha
MoxkeTe fa 3akny4uTe Koja puHrna ja paboTa npukaxaH oBAe MOXe Aa ce
KOHTponupa of cumbonute Ha pasnukyBa of pacnopeoT Ha Bawmot
KOHTponHaTa Tabna. npomnseoA.
Cumbon Oncer Ha
3a .
. |Onuc Ha dyHKumja Temnepatypa |Onuc u ynotpe6a
d)yHKLIMj (oc)
a
3arpeBabe Ha AHOTO 1 . XpaHaTa ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO Of rope v o AoJ1y.
MoroaeH 3a konauu, NneyvBa Unu Konayv 1 4Yopbu Bo kananm
Ha nnadoHoT
— 3a neyetse. Ce roTBM CO €AEH Mex.
0 BKrny4eHo e camo MOHUCKOTO rpeetse. MorofeH e 3a xpaHa Ha
1 r B3arpeBare ogosgona * koja Tpeba Aa ce 3apymeHu Ha gHoTo. OBaa dpyHKumja Tpeba

— [a Ce KOPUCTU K 3a JTIECHO YNCTeHe Co napea.

3arpesatse Ha . Bkrny4eHo e camo ropHOTO rpeetse. [orofeH e 3a HaMUPHULM
nnagoHoT Ha kou Tpeba Aa ce 3apymMeHu 0403ropa.

* BawwuoT npovssoa paboTu BO
TemnepaTypHUOT Oncer HaBedeH Ha
Kon4yeTo 3a TemnepaTtypa.

3.4 [JopaToumn Ha nponM3BOAOT

[MocTojaT pasnuyHn gogatoumn Bo BawwmoTt

npou3ssog. Bo oBoj gen goctanHu ce onuc XunueHa ckapa

Ha fodarounTe 1 onucK 3a npasunHa Ce KOpUCTY 3a NpXKeHe Unn cTaBake Ha
ynotpe6a. Bo 3aBM1CHOCT 04 MOAENOT Ha XpaHaTa wTo Tpeba aa ce neye, NPxu 1
npon3BoAoT, ncnopa4aHMoT foAaTok OMHCTa Ha nocakyBaHaTa nonuua.

Bapvpa. Cute gogaTtoum onuLiaHu BO
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba moxebu He ce
JocTanHu 3a BawwvoT npovssog.

CapoBuTe BO BHaTpeLLHOCTa Ha
@ anapatoT Moxe [a ce
ZJebopMumpaat kako pesynTar Ha
TonnuHata. OBa He Bruvjae Ha
(YHKUMOHANHOCTA. Ha mopenu 6e3 xu4eHu nonuum :

[JedopmauujaTta ncyesHyBsa kora
cafoT Ke ce u3nagu.

Ha mogenu co XxuyeHu nonuum :

CraHgappaeH cag

Ce KOPUCTKU 3a ne4vmBa, 3aMp3HaTa XxpaHa u
3a npXxxekwe ronemun napymmea.
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3.5 Ynotpeba Ha gogaTtoumTe Ha
npousBoaoT

Monwuuu 3a roTBexwe

Vima 5 HMBOa Ha no3uumumn Ha nonuuaTta Bo
[enoT 3a roteBewe. PegocnenoT Ha
nonuuuTe MOXeTe Aia ro BUauTe u BO
OpojknTe Ha NnpefHaTa pamMka Ha pepHarTa.

Ha moaenu co XxuyeHu nonuum :

N
] >
= ) £
.
[ 9
] ]
w)
Ha mogenu 6e3 XXu4yeHu nonuum :
— ] 4
| ~ 3
4; ~ 2
=~ ]

I'Ioc1'aByBaH>e Ha XXn4yeHaTta CKapa Ha
nonunuuTe 3a roteewe

Ha mogenu co xxuyeHu nonuum :

Opf knyyHo 3Hayeke e NpaBunHo aa ja
MOCTaBUTE XNYeHaTa peLleTka Ha
XUYeHUTe cTpaHuyHu nonuun. Joaeka ja
nocTaByBaTe )XuyeHaTta pelueTka Ha
cakaHaTa nonvua, OTBOPEHMOT Aen Mopa
na buae Ha npegHaTta cTpaHa. 3a nogobpo
roTBeH:E, XNyeHaTta pelueTka Mopa aa
Ouae npuuBpCcTEHA Ha ToYkaTa 3a
3anuMpate Ha Xu4aHaTta nonuua. He cmee
[a NoMuyHe Npeky TovkaTta 3a 3anupare 4o
KOHTaKT CO 3ajHMOT SuJ Ha pepHaTa.

Ha mogenu 6e3 Xu4yeHn nonuum :

Of Kry4YyHo 3HayeHe e NpaBuIHO Aa ja
nocTaBuTe XudeHaTa ckapa Ha
CTpaHnYHKUTE nonuum. XuyaHara ckapa
MMa efjHa Hacoka Kora ja cTaBaTte Ha

nonuuarta. [logeka ja noctaByBate
XMyeHaTa pelleTka Ha cakaHaTta nonmua,
OTBOPEHWOT Aen Mopa Aa buae Ha
npeagHaTa cTpaHa.

MocTtaByBake Ha NOCNY)XXaBHUKOT Ha
nonuuuTe 3a roTBewe

Ha mogenu co XXu4yeHu nonuum :

VcTo Taka, BaXHO e MpaBuiHO aa
noctaBuTe UOKMUTE Ha NONULMTE CO
cTpaHu4Ha xwuua. MocTaBeTe ro
NOoCny>XaBHUKOT nomefy nonmuuTe Co Xuua
Kako LUTO e NpuKaxkaHo Ha crivkaTa. 3a
nobpa n3senba Ha roTBEH-ETO,
rnocnyxaBHUKOT Tpeba aa ce noctasu Ha
nonuuara co »ula Ha Ha4uH LITo Ke ce
BKJIOMM BO OTBOPOT Ha 3aTBopayoT. He
Tpeba ga ce cTaBa 40 3a4HMOT Sua Ha
pepHaTa co 3a0bvKonyBame Ha OTBOPOT Ha
3aTBOPAYoT.

®dyHKUMja 3a 3anupare Ha MeTarnHnoT
paxeH

Mma dyHKumja 3a 3anvpatrbe 3a a ce
cnpeyy MeTanHUOT paxeH Aa usnese og
XnyeHata nonvua. Co oBaa dyHkuUMja
MoxeTe necHo n 6e3beaHo aa ja nssagute
xpaHaTa. [logeka ja oTcTpaHyBaTte
XMyeHaTa ckapa, MoXeTe [a ja noereveTte
Hanpepn gogeka He CTUrHe o TodkaTa Ha
3anupane. Mopa fa ja nomuHeTe oBaa
TOYKa 3a LIeNOCHO Aa ja OTCTpaHuTe.
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Ha moaenu co xxuyeHu nonuum :

®dyHKuMja 3a 3anupame Ha nne - Ha
MoAenn Co XUYEeHU nonuum

Mma n dyHkumja 3a 3anvparse 3a Aa ce
cnpeyy NNexoT Aa u3nese of xuyeHata
nonuua. flogeka ro otcTpaHysaTte Mnexor,
ocnobogeTe ro of 3agHaTa
BANnabHaTuHaTa 3a 3anupane 1 nosneveTe
ro koH cebe goaeka He CTUrHe Ao
npefgHata ctpaHa. Mopa ga ja nomuHeTte
oBaa BanabHaTuHa 3a 3anupare 3a
LiefiocHO [a ro oTcTpaHuTe.

WcnpaBHO nocTtaByBake Ha MeTanHUOT
paXkeH U TaBYETO Ha TeNeKCOonCcKuTe
WwuHKU -Ha moaenu co Xn4yeHu Nonvum n
TernecKkorncka WmnHa

BnarogapeHune Ha TENecKonCcKUTE LNHMU,
MOKMTE UMK KUYEHUTE MO MOXKE
NEecHo Oa ce uHcTanupaar v Bagart. Tpeba
[a ce BHMMaBa [a ce nocraeat uokmTe un
XKUYEHUTE MOMULM Ha TEeNECKONCKUTE LLNHK
KaKo LUTO € MpMKaXkaHo Ha crvkarta nogony.
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3.6 TexHuukm cneumncpukauumn

OnwTH cneundukaummn

HapgopeLluHn AMMeH3nn Ha Npou3BoaoT (BUCUHa/ 850 /500 /600

wvpuHa/gnabounta) (mm )

Hanown/®pekseHumja 1N ~ 220-240 V/3N ~ 380-415 V 50/60 Hz

Bua v npecek Ha kaben LWTO ce KOPUCTW/MOTOAEH 3a MuH. HO5VV-FG 3 x 2,5 mm2 (1N) / HO5VV-FG 5 x 1,5
ynotpeba BO NPpon3BOAOT mm2 (3N)

BkynHa notpoluyBayka Ha eHepruja (kW) 7,9

Twn Ha pepHa KnacuyHa pepHa

Hanpepn neso eNleKTpuyHa nnoya 3a roteere

OumeHaunn 180 mm

HanojyBare 2000 W

Mosagu neso enleKTpuyHa nnoya 3a roteere

OumeHann 145 mm

HanojyBare 1000 W

Hanpegn pecHo enleKTpuYHa nnoya 3a roteere

OumeHann 145 mm

HanojyBare 1000 W

Mosagmn gecHo erekTpuYHa nroya 3a roteewe

OumeHaunn 180 mm

HanojyBare 2000 W

OcHoBu MHpopmaLmnTe 3a eHepreTckaTa 03Haka Ha AoMalLHWUTE eNEKTPUYHU PepHU ce AafeHn BO COrfacHoCT Co
ctangappoT EN 60350-1 / IEC 60350-1. BpegHocTute ce oapeayBaat Bo pyHKUMWTe 3arpeBakse Ha AHOTO U Ha
nnadgoHOT unu (ako e NpucyTHo) 3arpeBame Ha AHOTO/MNadOHOT CO MOMOLL Ha BEHTUNATOP CO CTaHAapAHO
NONHeHe.

Knacata Ha eHepreTcka ecrkacHOCT ce ogpeayBa BO COrMAcHOCT CO creaHaTta npuopuTmaauyja Bo 3aBUCHOCT Of
TOa Janu peneBaHTHUTE hyHKLMM NOCTOjaT BO MPOM3BOAOT UK He nocTojaT. 1-Eko 3arpeBane co BaHTUnarop , 2-
3arpeBatbe o BeHTUnaTop , 3-3arpeBare Ha AHOTO/NNAacoOHOT CO NOMOLL Ha BEHTMNaTop , 4-3arpeBame Ha OHOTO
1 Ha nnadgoHOT.

TexHnuknTe cneumndurkaumMm Moxe aa ce nsameHat 6e3 NpeTxo4HO U3BeCTyBak-e 3a
Aa ce nogobpu KBanNUTETOT HA NPOM3BOAOT.

CnuknTe BO OBa ynaTCTBO Ce LeMaTCKn U MOxebu He ce coBnaraat LienocHO Co
BawwoT npownssog.

LUTO ro npnapyxyea ce nobnexun Bo ﬂa60paT0pMCKM yCnoBu BO COMNacHOCT CO
peneBaHTHUTE CTaHO4apAW. Bo 3aBucHocT of ycnoBuTte Ha pa60Ta N Ha OKOoNnnHaTa
Ha Npon3BoAOT, OBME BPEOHOCTU MOXe Aa Ce pa3fiMKyBaar.

@ BpegHocTnTe HaBegeHN Ha eTUKETUTE Ha NPOU3BOLMUTE UK BO /J,OKyMEHTaLI,VIjaTa
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4 WHcTtanauwmja

A OnwTu npeaynpenyBamba

» KoHTakTupajTe co HajbrnmMcknoT oBnacTeH
cepBuCep 3a NocTaByBake Ha
npoussogoT. [poBepeTe ganu cute
WHCTanaumm 3a cTpyjarta v NnnHoT ce
nocTaBeHu npepj Aa ro noBukaTe
OBNAaCcTEHMOT cepBuUcep Koj ke ro
NOAroTBM NPOM3BOAOT 3a ynotpeba. Ako
He ce, NoBuKajTe KBannukyBaH
cepBucep U MajcTop 3a Aa rm Hanpasu
HEOMNXOAHUTE NMOATOTOBKM.
[MponssogmTenoT Hema da ce cmeTa 3a
OrOBOpPEH 3a OLWTeTyBaka LWTOo ce
nojaBune 3apagu nocTanky Wro rm
n3Berne HeOBMNacTeHu nuua.

* lMpon3BogoT Mopa Aa ro noctaesu
KBanugukyBaHo nuue BO COrnacHoOCT CO
BaXkeukuTe perynatmsu. Bo cnpotmeHo,
rapaHumjaTa ke ce NoHULITK.
[MoaroToBkaTa Ha nokauujata un
ernekTpyMyHaTa u MIMHCKa nHcTanauuja
3a NpPoM3BOJOT € OArOBOPHOCT Ha
NMOTPOLLYBAYoT.

* [Mpon3BogoT MOpa fa ce nocTasu BO
COrnacHOCT CO NOKamnHUTE 3aKOHU 3a
NIAVH 1 HanojyBake CO en. eHepruja.

 lNpen nocTtaByBake, NpoOBEPETE IO
NpPOu3BOAOT BU3YErHO 3a Aa BUAMTE
Aanv nva owTeTyBaka.

4.1 BUCTMHCKO MecCTO 3a
MHCTanauuja

» CrtaBeTe ro nponsBogoT Ha TBpAa
NnoBpLUMHA Nopagu BO3AyLUHUTE KaHanm
noa npoussonoT. He cmee aa ce
nocrtaByBa Ha OCHOBa UNW Ha
nocrameHT. HoseTe Ha NpoM3BOAOT He
Tpeba fa ce cnywTaat Ha Meku
MOBPLUMHK, Ha MP. TENWX, UTH.

» [NopoT BO KyjHaTa Mopa fa buage Bo
MOXHOCT [a ja U3fpXyBa TexuHaTa Ha
anapartoT nnyc JOMONHUTENHATa TEXMHA
Ha cafloBUTE 3a rOTBEHE U NeYeHse.

» OBoj NpousBoA e ypen of knaca 1
cnopep ctaHgapgotT EN 30-1-1, T.e.
MO>Xe [a ce MOCTaBu CO 3agHaTa cTpaHa
M CO egHaTa cTpaHa 4o SWOoBUTE BO
KyjHaTa, 4O KYjHCKU enleMeHTN nunn ao
onpema of Koja 6uno ronemuHa.

EnemeHTWTe Ha KyjHaTa unu onpemaTta
of ApyraTta cTpaHa Moxe aa 6ugat camo
CO WCTa roflemMuHa unv nomarnm.

Moxke fia ce KOpUCTU CO eNeMEHTU Ha
Koja 6buno ctpaHa, HoO 3a MMHUMAarnHOTO
pacTojaHue og 400 MM Hag nno4vaTa co
puHrnu, Tpeba aa octaBUTE CTPaHNYHO
pacTojaHue og 65 Mm mery anapaToT U
KOj 61No sua, pasgernHuK Unu ropex
KpeneHeLw,.

£
— E [—)
= :
£ ]
E ™~ 65 mm min
o D —
ﬂ"

[OROROMON()
[ ]

Moxe ga ce Kop1CTM U CaMOCTOjHO
noctaseH. OcTtaBeTe MUHMMAIHO
pacTtojaHve og 750 MM Hag nospLuMHaTa
Ha nnovara.

AKo ce noctasyBa acnvpaTop Hag
LUMOPEeTOT, NornegHeTe i ynatcTeaTa Ha
Npon3BOAMTENOT 3@ acnnpaTopoT BO
0OHOC Ha BUCMHATa 3a NoCTaByBaH-€.
Ako He e gedunHMpaHa koja 6uno
roriemMviHa BO ynaTcTBOTO 3a acrnmpaTopu,
oBaa BuCuHa Tpeba ga buae Hajmanky
650 mm.

Cekoj enemeHT BO KyjHaTa BegHall Ao
anapaToT Mopa Aa 6uae oTnopeH Ha
TonnuHa (8o 100 °C MUHUMYM).

MpepynpeayBawe - Pusuk on
npeBpTyBam-e!
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MpenynpenyBawe: OBa cpefcTBo 3a
cTabunuavipare Mopa fa ce MOHTMpa 3a
[a ce cnpeyv npeBpTyBake Ha anaparor.

MornegHeTe ro ynaTtCTBOTO 3a MOHTUPaAH-E.

Be3beaHoceH cUHUUP
MpounsBogoT Mopa Aa ce 06e3beam of
HULLAHE CO NOMOLL Ha [OCTaBEHMOT
CUHLIMP Ha pepHaTa.

Ako BawMnoT npousBoa uma 2
6e36e4HOCHU CUHLINPA;

HawmecrteTe ja kykaTa (1) co coonBeTeH
KINWH Ha KYjHCKMOT supg (6) n noBp3eTe ro
6e36eaHOCHMOT cuHLIMP (3) co KykaTa
npeky MexaHU3MOT 3a 3aknydyBame (2).

Gz\ @

Kyka 3a crabunHoct

MexaHusam 3a 3aknyvyBare
BesbegHoceH cuHLIMp

AW N =

LiBpcTo 3akaueTe ro CHHLIMPOT 3a 3agHaTa
CTpaHa Ha LWnopeToT

)]

3apgHa cTpaHa Ha wnopeToT
6 KyjHckun sug,

Ako BawwuoT npousson uma 1
6e36e4HOCEH CUHLINP;

MpounssogoT mopa fga ce 06e3beam of,
HULLIAaHE CO MOMOLL Ha JOCTaBEHNOT
CYHLIMP Ha pepHaTa.

CrepeTe 1 YekopuTe [OMy BO crvkaTa 3a
[[a ro NpuLBpPCTMTE NPOU3BOAOT CO
©6e36eHOCHMOT CUHLIMP.

CuHLMpOT 3a cTabunHoct Tpeba aa
@ 6uae WTo e MOXHO MOoKpaTokK 3a Aa
ce n3berHe 3akocyBahe Ha

pepHaTa HaHanpef 1 HacTpaHa.
CVHLMPOT 3a CTabUnHOCT Ha
LUNOPETOT HEe € HAaMEHET 3a OTBOPU

CO KyKa 3a 3akadvyBah-€.

4.2 EneKTpuU4HO NoBp3yBake

A OnwTu NnpeaynpenyBaka

* MNpea oa ce 3ano4vHe co paboTa Ha
enekTpuyHaTa uHctanauuja, ucknyyete
ro NPoM3BOAOT O eneKTpuYHaTa Mpexa.
Moxe fa HacTaHe cTpyeH yaap!

* lNoBp3eTe ro Npon3BOAOT 3a 3a3eMjeH
WwTekep / 4OBOA Ha CTpyja KojwTo €
06e306eaeH Co MUHUjaTypeH aBToOMaTCKu
ocurypyeay co COOABETEH KanauuTeT
KaKo LUTO e NocoyeHo Bo TabenaTa
» T EXHUYKN cneumdukaumum®.
MHcTanauujaTa 3a 3asemjyBaneto Tpeba
Aa ja HanpaBwu KBannMUKyBaH
erekTpryap ako ro KopuctTuTe
npou3BoAoT co unu 6e3
TpaHcdopmaTop. HawwaTa komnaHuja
Hema ga buae ofaroBopHa 3a Kakeu 6uno
olTeTyBaHa LUTO ke ce cryyar 3apagu
ynoTtpeba Ha npon3BoaoT 6e3
MHCTanauuja co 3a3emjyBare BO
COrMacHOCT CO NoKanHuTe perynaTusu.
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» [pon3BogoT Mopa Aa ro noBp3e Ha
eneKkTpmMyHaTa Mpexa caMo OBMacTeHO U
KBanuduvkysaHo nuue. MapaHuujata Ha
Npou3BOAOT MNOYHYBa Aa Teve Aypu
OTKaKo ke buae ncnpaBHO MHCTanNMpaH.
MpounsBoaguTenoTt Hema ga buge
OLrOBOPEH 3a LUTETUTE KOU ke HacTaHat
of paboTuTe LWTO ke r n3sedat
HeoBnacTeHu nuua.

» Kabenort 3a HanojyBawe He cMee Aa ce
NpUKNeLTyBa, NpeBMTKYBa UNn
npuTUCHYBa UNK Aa ce gonupa co
BpenuTe AenoBu Ha anaparoT.
OwTeTeHnoT kaben 3a HanojyBake Mopa
a Ce 3aMeHU o CTpaHa Ha OBMnacTeH
cepsucep. MIHaky, NocTon pusunk og
ernekTpuYeH yaap, KpaTtok croj unm
noxkap co HenpodecnoHanHu nonpaeku!

 lMopaTtouwnTe 3a JOBOA Ha en. eHepruja
MOpa [a cooaBeTCTByBaaT CoO
nogaTouuTe LWTO Ce AafeHN Ha nnoykaTa
CO HOMUWHaNHU BPEAHOCTM Ha anaparoT.
[noykata co HOMWHANHN BPeOHOCTH ce
rneja kora ke ce OTBOpW BpaTarta unm
JOJSTHMOT Kanak Unm e CMecTeHa Ha
3aQHNOT SMA Ha anapaToT BO 3aBUCHOCT
on BuaoT. KabenoT 3a HanojyBame 3a
Npou3BoAOT Mopa [a e ycornaceH co
BpeaHocTute Bo TabenaTta , TexHU4Ku
crneuundmkaumm®.

* [Npukny4yokoT Ha kKabenoT 3a HanojyBahe
Mopa aa bvge Ha godaTt no
nocTaByBaheTO ( HE NMpeHecyBajTe ro
npeky nnoyara. He kopucreTte
NPOAOCIKHM Kabnn Unu noBekekpaTHU
NPUKy4YoLM Npu NOBP3yBaHETO CO
cTpyja.

» [oneka ce noBp3yBaar xuuute, Mopa ce
na buge Bo cornacHocT co
HaUMOHanNHUTE/NoKanHuTe perynaTtmsem
3a eNeKkTpuka u mopa aa ce
ynoTpebyBaaTt cooABeTHUTE LTekepw/
TNIVHUK 1 NPUKITyYoLM 3a pepHa. Bo
cny4yaj kora MOKHOCTa Ha Npou3BoAO0T €
orpaHMyeHa Ha nomana BpeaHOCT o[
KanaumTeToT Ha NPUKITYYOKOT U
LUTEKepOoT/NuHWjaTa ga npeHecysaar
CTpyja, MOpa Npo13BOAOT Aa ce NoBp3e
npeky uKcHa enekTpnyHa nHcTanauuja
avpekTHo 6e3 foa ce ynotpebyBa
NPUKIYYOK U LUTEKep/nNunHnja.

* AKo npou3BofoT 6muae noBp3aH
OVPEKTHO 3a A0BOAOT Ha cTpyja: Ako
He e MOXHO Ja ce npekuHaT cuTe
NonoBM Ha 4OBOAOT Ha CTpyja, Mopa Aa
ce noBp3e 1 eanHMLa 3a NPeKUHyBaHe
€O HajManky 3 mm crnoboaeH npocTop 3a
KOHTaKT (OCurypyBayum, CUrypHOCHM
NPEKNHYBaYM, KOHTAKTOPK) U CUTE
NnosfioBM Ha OBaa efguHULA Mopa aa
6upat Bo 6nmM3nHa Ha Npon3BoaoT (He
Hapj Hero) Bo cornacHoct co |IEE
avpektusute. MponycToT ga ce cneau
OBa ynaTcTBO MOXe [a Boau A0
npobnemu Bo paboTereTo Ha
NPOU3BOAOT U rapaHuujata Moxe aa
n3rybmu BaXKHOCT.

» Ce npenopadvyBa JOMNOMHUTENHA
3allTUTa Co foAaTeH NpeknHyBay Ha

cTpyja.

AKo anapaTtoT e npousBegeH Ge3 kaben:

» EnektpuyeH kaben co KapakTepucTukm
HaBefeHN Bo TabenaTta co TEXHUYKM
cneumdukauum mopa ga buae nosp3saH
CO NPOU3BOAOT BO CKMaj co AafeHuTe
ynatcTea. EnektpnyHunot kaben He cmee
na 6uae nogonr og 2 m nopagu
6e36e4HOCHM NPUYUNHN.

» OTBOpETE o COo Wpaduurep 3awTUTHNOT
Kanak Ha TepMUHaroT.

* BmeTHeTe ro enekTpmMyHMOT Kabern Bo
ApxxayoT 3a kaben nog TepMUHanoT u
npuuBpCTETE rO 3a KYKMLUTETO CO
MHTErpupaHuoT Wwpacd Ha enemeHToT 3a
npuapxyBare Ha kabenort.

+ lMoBp3eTe v kabnute cnopen AageHNoT
aunjarpam.
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Ako BalWMOT TUN Ha kaben 3a HanojyBawe
e 3-NpoBOAHYIK, 3a 1-ha3Ho NoBp3yBaH-E:
- Kaheasa/llpHa = L (Paza)

- Cuna = N (HeyTtpanHo)

- BeneHa/xonTa xwuua = (E) @
(3asewmjyBamse)

Ako BaLLMOT TUN Ha kaben 3a HanojyBame
€ o4 TMnoT 5-nposogHuum, 3a 3-hasHo
noBp3yBaH-e:

- Kacpeara = L1 (Pa3za)

- UpHa = L2 (Pa3a)

- CuBa = L3 (Paza)

- CuHa = N (HeyTpanHo)

- BeneHa/xonTta xwuua = (E) @
(3asemjyBame)

5 MNpBa ynoTpeba

+ OTKaKo Ke ro 3aBpLUMTE MOBP3yBaHETO
Ha XnuuTe, 3aTBOpPETE ro 3aLUTUTHNOT
Kanak Ha TepMWHarnoT.

* lNoBp3eTe ro enekTpnYHMOT kaben 3a
[0BOAOT Ha CTpyja Taka LTOo Ke My
HanpaBuTe naTeka Aa He ro gonvpa
nNpou3BoAO0T 1 [a He ce rMeyn nomery
nNpon3BOAOT M SUAOT.

4.3 lNoctaByBake Ha NpoM3BOAOT

1. TypHeTe ro nponsBoAOT KOH SUAOT Ha
KyjHaTa.

2. Ob6e3beneTe ro CUrypHOCHUOT CUHLIMP
LUITO CTe ro noepa3are co Npou3BoAoT Ha
SUOoT.

3. lMpunarogeTe rv cTananarta Ha pepHaTa

MopecyBake Ha cTananara Ha pepHaTta
BubpauumTe 3a BpeMe Ha ynotpebata
MOXe [a Npeau3BrKaaT NnoMecTyBare Ha
capgoBuTte 3a roteerwse. OBaa onacHa
cuTyaumja moxe fa ce n3berHe ako
NMPOU3BOAOT € U3pamMHeT U n3banaHcupaH.
3a Balla corncTBeHa 6e36eHoCT, Be
MOIMMe MnorpumxeTe ce NPou3BOAOT Aa €
paMHO CO NpunarofyBake Ha YeTupuTe
CTanku Ha AHOTO CO BPTEH-E HANeBo unm
HaZleCHO 1 NopaMHeTe ro Ha HUBO CO
paboTaTa BpBOT.

KoHeuHa npoBepka

1. TloBTOpPHO NOBpP3eTE ro NPoOn3BOA0T Ha
ernekTpyyHaTa Mpexa.

2. lMNpoBepeTe M yHKUUUTE.

[Mpen oa 3ano4yHeTe Co KOPUCTEHE Ha
BawwoT npounsBog, ce npenopadvysa ga ro
HanpaBuTe HaBeaeHOTOo BO clieaHuTe
nenosn cooaBeTHO.

5.1 MNpBo uncrerwe

1. OTtcTpaHeTe rm cute matepwujanu oa
nakyBaH-eTO.

2. WN3BapgeTe rm cute gogatoum of
pepHaTa 06e36eaeHn CO NPOM3BOAOT.

3. lMpousBogoT Heka paboTtn 30 MUHYTU K
noToa Uckrny4veTe ro. Ha oBoj Ha4YuH,
ocTaTouuTe 1 CrioeBuTe KoM MOXeou

OCTaHalne BO pepHaTa 3a BpeMe Ha
npon3BoACTBOTO Ce coropyBaart U
Yucrar.

4. Kora pakyBaTe CO Npov3BOAOT,
n3bepeTe ja HajBMCOKaTa Temneparypa
n dyHKumjaTa 3a paboTa co Koja
paboTtaT cuTe rpejayn Bo Bawwmor
npoussoad. Bugete Bo ,dyHKUMM 32
paboTta Ha pepHaTta“. MoxeTe aa
Hay4uTe Kako Aa pakyBaTe CO pepHaTta
BO CNeaHuoT gen.

5. lMoyekajTe pepHaTta ga ce onagu.
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6. MN3bpuweTe rm NoBpLUNHUTE Ha
NPOW3BOAOT CO BMaxHa Kpna unm
CYHI'ep 1 ncyLueTe rv co kpna.

Mpea oa ru kopucTUTE gogarTouuTe:

WcuncteTe rm gogatoumuTe LWTO

OTCTpaHMBTE O pepHaTa co Boaa Cco

OeTepreHT 1 MeK CyHrep 3a YnucTere.

3ABEJELUKA: Hekon netepreHTy unm

CpefcTBa 3a YNCTEHE MOXE Aa

npeav3BrkaaT oLTeTyBaHwe Ha

6 Kako Ce Kopuctu Nnouara

nosplmHaTta. He kopucTteTe abpasvBHM
AETEPreHTU, NPaLloLm 3a YUCTEHE, KpeMu
3a YNCTEHE UMK OCTPU NpeamMeTu 3a
BpEME Ha YNCTEHETO.

3ABEJIELUKA: 3a Bpeme Ha npBata
ynoTtpeba Moxe [a ce nojasaT Yag u
Mupm3ba Hekonky Yaca. OBa € HopMarHo U
camo Tpeba gobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe AUPEKTHO
BAMLUYBaHE Ha 4adoT M MUpU3bUTe LWTOo ce
dopmupaar.

6.1 OnwTn nHcpopmaumm 3a
ynoTpebarta Ha nnoTHaTa

A OnwTu NnpeaynpeayBakba
* HemojTe ga ctaBate Ha nnoTHaTta
TEHLlepvHba 1 TaBu LUTO Ce HECTabUMHU U

ce Huwaar.

* He rn 3arpeBajte cagoBuTe 3a roTBeH-€
poneka ce npasHu. Taka Moxe aa ce
owTeTaTt n cagoBuTe 3a rotBewe 1
anaparor.

* VicknydyBajTe ' NAMHCKUTE ropUHMLM
no cekoja ynoTtpeba.

+ Ke ro olITeTMTe anapaToT ako pakyeaTe
CO NMNOTHUTE AOAEKa BP3 HUB HEMA
cafoBu 3a roteeme. Vicknyyysajte rm
NMoTHUTE NO cekoja ynoTpeba.

+ CTaBajTe JOBOJHO KONMMYECTBO XpaHa BO
cafoBUTe 3a roTBewe. Taka xpaHaTa
HeMa fa ce nperee of cagoT U Hema fa
Tpeba HenoTpebHO Aa YncTuTe.

* He rn ctaBajTe kanauuTte of,
TeHLlepyHaTa 1 TaBute Bp3
rOPUIHULMTE/rPEjHUTE 30HMU.

» TeHLepuHaTa NnocTaByBajTe M Co
LeHTpMpare Ha ropunHuunte/rpejHnTe
30HU. AKO cakaTe fa ro npedppnure
TEHLIepeTo Ha ApYr ropUIHKK/30Ha, He ro
nu3rajte TyKy HajHanpen KpeHeTe ro, a
noToa cTaBeTe ro Ha ApYrnoT ropuUnHuK.

lMpenopayvaHa ronemMmnMHa Ha cagoBuUTe 3a
roTeemwe

[vjameTtap Ha 30HaTa 3a roTBexe - mm

[vjameTap Ha TeHLiepeTo - cm

80 8-10

145 14 -16
180 18-20
220 22 -24

6.2 PaboTa Ha KOTNUHUTE

KopucTtewe Ha puHrnara/ure Ha
noaBMWXKEH LUNopeT

MoxeTe ga pakysaTte co puHrnara/vTe co
KOHTPOMHWTE KonymHa 3a puHrnute. Cekoe
KoM4ye ynpaByBa CO COOABETHAaTa puHrna.
Moxe ga 3aknyyuTe Koja puHrna ja
ynpaByBa of cumbonuTe Ha KOHTponHaTa
Tabna.

Kora e nckny4yeHa (ropHa nonoxoa),
puHrnata He pabotu. MNocTaseTe ro
nocakyBaHOTO HUBO 3a FOTBEHE CO
nopamHyBaH€ Ha KOM4YeTo CO COOABETHUTE
HMBOA.
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PuHrnarta/vte moxe oa umaat pasnuyHu
HMBOa Ha paboTa cnopej MOAENoT Ha
Bawwnot anapat. MoxeTe fga ro usbepete
COOABETHOTO HMBO 3a TUMOT Ha rOTBEH-E,
NoBUKyBajku ce Ha Tabenarta nogony.

6 HuBoa:

1: 3arpeBamne

2 — 3 : Bpuemwe, mupyBare

4 — 6 : [Neverse, Npxewe, Bpuete

Cujanuuyka 3a npeaynpegyBate geka
wnopeToT paboTu

LLitom ce BknyyaT puHrnatal/ute, ce
BKIyYyBa NpeaynpeayBaykaTa cujanuyka
3a aKTMBHAaTa pVHIIa Ha KOHTponHaTa
Tabna. OBaa cujanmyka nokaxxysa geka
puHrnaTta unvu 6apem egHa of Hej3nHUTe
PWHIIX, OOKOMKY 1 nma, pabotu. Kora ke
Ce UCKITy4aT cute Konynksa Ha puHrnata/
uTe, cujanuykara ke ce naracu.
Bkny4yyBake Ha nnoTHara:

3a pa ynpaBsyBaTe CO NMOTHUTE KopucTeTe
M KOHTPOMHUTE Tpkanua. 3a ga ro
NMOCTUITHETE CakaHOTO HMBO Ha FOTBEH-E,
npedpneTe ro KOHTPOMHOTO TpKarnue Ha
nnoTHaTa Ha cakaHOTO HUBO.

7 Kopuctewe Ha pepHaTa

Wckny4vyBate Ha nnoTHaTta:
KoHTponHoTo Tpkanue Ha nnoTHaTa
cTaBeTe ro Ha nonoxb6a OFF - ncknyyeHo
(Hajrope).

Ynotpeba Ha nnoTHuTe

TpkanuaTta Ha NNOTHUTE MOXe Aa ce BpTaT
BO [ABaTa npasLa 3a Aa ce NoCTUrHe
KOHTpOra Ha TonnuHaTa Koja ce pas3nvkysa
BO 3aBMCHOCT Of HMBOATa.

AKO Uma NNoTHKU co dpyHKUMja 3a
6p30 3arpeBate, TMe ce 03HaYEHU
CO LpBEHa TouKa.

3awTuTta og nperpeBame

MnotHuTe co mokHocT Hag 1000W ce

OMnpeMeHM Co 3alUTuUTa Of NperpeBar-e.

3awTntaTa oA nperpeBam-e ja Hamanysa

MOKHOCTa Ha nnoTHaTa BO crneaHuBe

OKOJTHOCTU:

» Kora Hema TeHLiepe nnv cag Bp3
nnoTHaTa.

 Kora nma npasHo TeHLepe unu cag Bp3
nroTHaTa.

* AKO OHOTO Ha TEHLIEPETO NN cafoT He e
pamHo.

7.1 OnwTn uHcpopmaumm 3a
KOpUCTeHe Ha pepHaTa

OcBeTnyBak€e Ha pepHaTta
OcBeTnyBakeTO Ha pepHaTa ce BKiy4vyBa
Kora pepHaTa ke noyHe fga neve. Kaj Hekon
MOZENM OCBETYBaH-ETO € BKITy4YEHO 3a
BpEMe Ha neyer-eTo, AoAeKa Kaj Hekon
MOZENM ce UCKIy4yBa Nno oapeneHo
BpeMe.

7.2 PaboTeH-e Ha KOHTpOJIHaTa
eAuHMLA Ha pepHaTa

BknyuyyBaw-e Ha pepHaTta

PepHaTa ke 3anoyHe ga pabotu kora ke
nsbepete yHKuMja 3a paboTta co Koja
cakaTte Ja roTBuTe CO TpKanueTo 3a nsbop
Ha dyHKUWja 1 ke nocTaBuTe oapeaeHa
Temnepartypa co TpkanueTo 3a
Temneparypa.

Wckny4yyBame Ha pepHaTa

Moxe ga ja ucknyunte pepHaTa Ha Toj
Ha4MH LUTO Ke rv CBPTMTE TpKanuaTa 3a
n3bop Ha dyHKUMja 1 TemnepaTypa Ha
nonox6a off (ncknyyeHo, Harope).

U3bupare Ha TemnepaTtypara u
¢dyHKuuMjaTa 3a paboTa Ha pepHara.
MoeTe ga rotBuTe CO TOA LUTO ke
HanpaBuTe pavHa KOHTpora (Ha Bawa
COMcCTBEHA KOHTpona) co nsbmpare Ha
TemnepartypaTta u dyHkumujaTa 3a paboTa
coofBeTHa 3a xpaHarTa.

P / C

o / [

1. U3beperTe ja cpyHKumjaTa 3a paboTa Ha
KojalwTo cakaTe Aa roteBuTe Co
TpKanueTo 3a n3bvpare Ha dyHKumja.
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2. lNocTaBeTe ja TemnepartypaTa co
KojallTo cakaTe Aa roteBuTe co
TpKanueTo 3a Temneparypa.

= PepHaTa ke novHe BegHal ga pabotu
co nsbpaHaTa yHkumja n
Temneparypa, a cujanuykata Ha
TEpMOCTaTOT Ke Ce BKIy4Mu.
Cwujanuukata Ha TepMOCTaToT Ke ce
WCKITy4n Kora TemneparypaTa Bo

pepHaTa Ke ja NOCTUrHe nocakyBaHaTa
Temnepartypa. PepHata Hema ga ce
UCKNy4n camata no neveweto. Mopa
[a ynpasyBaTe CO Ne4YeHeTo 1 camu
na ja ncknyuute pepHara. Kora ke
3aBpLUMTE CO NeYere, NCKITyYeTe ja
pepHaTa Ha TOj HauYMH LUTO Ke
CBpTWTE TpKanuara 3a n3bop Ha
dyHKUuMja 1 TemnepaTypa Ha nonoxoa
3a uckIy4eHo (Harope).

8 OnwTM nHopmaumm 3a rorBeHeTo

Bo oBoj oen moxeTte Aa HajoeTe coBeTn 3a
MOArOTOBKA M rOTBEH-E Ha XpaHaTa.

Mnyc, oBoj gen ja onuwyBa xpaHaTa
TecTupaHa Kako Npou3BoanTen U
HajcooaBeTHMUTE NOCTaBKK 3a OBaa XpaHa.
[loco4yeHun ce 1 cooaBeTHUTE NOCTaBKM Ha
pepHaTa 1 gogaTouuTe 3a oBaa xpaHa.

8.1 OnwTu nHcpopmauumm 3a
neyewe€TO BO pepHa

» [logeka ja oTBOpaTe BpaTaTta Ha pepHaTa
3a Bpeme Ha 1im no neyeweTo, MoXe Aa
ce nojaeu Bpena napea. lNapearta moxe
Aa Bu ja naropu pakata, nuueTo n/unm
ounte. [IpxxeTe ce HacTpaHa goAeka ja
OoTBOpaTe BpaTaTta Ha pepHara.

* WNHTeH3nBHaTa napea LWITO Ce CO3AaBa 3a
BpeMe Ha nevyereTo Moxe Aa dopmupa
KOHAEH3MpaHW Kanku Boga Ha
BHaATPELUHOCTa U HaABOpELLHOCTa Ha
pepHaTa v Ha ropHUTe JenoBu Ha
mebenoT nopaau TemnepartypHara
pasnuka. OBa e HopmanHa n dusmyka
rnojaea.

» KoHpeHsauwjaTta nnv BogHaTa napea
MOXe [a ce MnojaBaT Kako noTexe unm
Kaner-e Ha BHATPELLHOTO CTaKMo Ha
pepHaTa, BO 3aBMCHOCT Of XpaHaTa.
OBaa 4YecTa nojaBa MoXxe fa ce Cry4u
npu roteewe. Ce npenopadvysa aa
KOpUCTUTE BNaxHa Kprna 3a Aa ro
n3bpuLLeTe BHATPELLHOTO CTaKmo Kora
Npou3BOAOT Ke ce onaau no rotTBeHETO.

* He e notpe6Ho Aa kopucTtuTe
KaTanmuTUyKn CTPaHNYHU SUAO0BK 3a
BpeMe Ha roTBeweT0. Tve nomaraat Aa
Ce OAPXM pepHaTa y1cTa co
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ancopbupane Ha MacHoTUUTE.
Katanutnyknte cTpaHW4HM SUO0BU He
Tpeba ga ce unucrar.

TemnepaTypaTta 1 BpeMeHCKuTe
BPEAHOCTU 3a roTBeke JajeHn 3a
XpaHaTa MOXe [a ce pasnukyBaar BO
3aBWCHOCT Of} PeLenToT M KoNM4MHaTa.
Mopaamn oBaa npuymHa, oBME BPEAHOCTU
Ce [JafeHn Kako orncesu.

Cekoralu oTCTpaHyBajTe v
HeVCKopUCTEeHUTE JoAaToum of pepHaTa
npea Aa 3anoyHeTe CO roTBeHe.
[opartoumnTe WTO ke ocTaHaT BO pepHaTa
MOXe Ja crpeyaT xpaHaTta Ja ce rotsu
CO MpaBWHUTE BPEAHOCTU.

3a xpaHa WwTo Ke ja rotBuTe cnopep Bawwu
COMNCTBEH peLenT, MoXeTe Aa ce
noBuKaTe Ha CrMYHa XpaHa gageHa Bo
TabenuTe 3a rotBemse.

KopucterneTo Ha ncrnopayaHara
ranaHTepuja rapaHTMpa geka ke rv
pobueTe HajaobpuTte nepdopmaHcK 3a
rotBewe. Cekorall BHUMaBajTe Ha
nHdopmauumTe AageHun og
Npon3BOANTENOT 3a HaABOPELLHNTE
CajoBMU LUTO Ke M KOPUCTUTE.

MpcHaTa xapTuja WwTo ke ja kopuctute
npu roTBEHETO NCeYeTe ja BO COOABETHA
rofiemMviHa 3a cafoT BO KOj ke roTeuTe.
MpcHaTa xapTuja WwTo nanerysa of,
cagoT MoXe Aa cos3faje pusnk og
N3ropeHnLM 1 Aa Bnvjae Ha KBanuTeToT
Ha neyeweTo. Kopucrete ja MpcHata
XapTuja WTO Ke ja KopUcTUTe BO
HaBeAEHNOT TeMnepaTypeH oncer.

3a 0o6pu nepdopmMaHcK Ha NevYeHEeTo,
CcTaBeTe ja XxpaHaTa Ha npenopayaHaTa
npasunHa nonuua. He nameHyBajTe ja
nonox6ara Ha nonuuaTa 3a Bpeme Ha
nevyer-eTo.



8.1.1 MNMeunBa u xpaHa 3a BO pepHa

OnwTu nHdopmauun

[MpenopayyBame KopucTeEHE Ha
AofaTouuTe Ha Npou3BoAoT 3a Jo6pu
nepgopmaHcK Ha roTBereTo. AKO
KOPUCTUTE HaBOPELLEH Caf 3a roTBEHE,
npeTnoYnTajTe cagoBu LUTO Ce TEMHMU,
HenennvBey U OTNOPHM Ha TOMMMHA.

Ako ce npenopayyBa NPeTXoaHO
3arpeBatbe Bo TabenaTa 3a rotBemwe, He
3abopaBajTe Aa ja cTaBuTe xpaHaTta BO
pepHaTa no 3arpeBaHEeTo.

AKO roTBUTE CO Caf 3a roTBeH-E Ha
XnyeHaTa pelueTka, CTaBeTe ro Bo
cpevHaTa Ha XudeHaTa pelleTka, a He
BO 6nM3nHa Ha 3agHWOT sua.

CwvTe maTtepujanu WwTo ce KopucTarT 3a
npaeewe neynBa Tpeba ga GugaT ceexu
1 Ha cobHa TemnepaTypa.

CTaTycoT Ha roTBeHe Ha XpaHaTa Moxe
[Aa Bapupa BO 3aBVCHOCT Of, KOnuynHaTa
Ha XpaHa ¥ roneMvHaTta Ha cagoBuTe 3a
rOTBEH-E.

MeTanHuTe, KEpaMUYKUTE U CTaKNeHNTE
Kananu ro npoaoskyBaaTt BpEMETO Ha
roTBew€, a A0JIHUTEe NOBPLUNHN Ha
neymsaTa He 3aTemMHyBaaT paMHOMEPHO.
AKO KOpUCTUTE XapTuja 3a Nevere, Moxe
Aa ce 3abenexun mano 3aTemMHyBaHe Ha
JorHaTta noBpLUMHa Ha XpaHaTa. Bo
oBaa cuTyauuja, Moxebu ke Tpeba ga ro
NpoJomKMTE roTBEHETO NPUBNMXKHO 10
MUHYTU.

BpegHocTuTe HaBedeHn Bo TabenuTe 3a
roTBeHe ce ogpenyBaaT kako pesyntat
Ha TeCToBUTE U3BpPLUEHN BO HaWlNTe
nabopaTopun. BpegHocTuTe WO Cce
norogHu 3a Bac moxe ga ce
pasnukyBaaT Off OBME BPEAHOCTMU.
CraBeTe ja xpaHaTa Ha coogBeTHaTa
nonuvua npenopavaHa Bo Tabenara 3a
roTBewe. [onvua 1 ce ogHecyBa Ha
JornHaTta nonuua Ha pepHara.

« [oTBETE I'M NpenopayaHnTe o6poLn BO

TabenaTta 3a roTBere Co ejeH nrnex.

CoBeTU 3a neyere Konaum
* AKO Kona4ort e npemMHory cyB, 3ronemMeTe

ja Temnepartypata 3a 10°C u ckpateTe ro
BPEMETO Ha MNeyeH-e.

AKO KOMayoT e BnaxeH, kopucteTe Mmana
KONMMYMHA TEYHOCT UMK HamarneTe ja
TemneparypaTta 3a 10°C.

AKO rOpHWOT AieNn Of KOna4voT € U3ropeH,
cTaBeTe ro Ha JornHara nonuua,
HamarerTe ja TeMnepaTtypaTa u
3rofieMeTe ro BpEMETO Ha NeYeHse.

AKO BHaTpeLLHOCTa Ha KonadoT e obpo
3roTBeHa, HO 04HaABOp € NennuBea,
KOpUCTETE MOMarky TEYHOCT, HamarneTe
ja TemnepaTypaTta 1 3ronemeTte ro
BPEMETO Ha roTBEH-E.

CoBeTu 3a neuymBa
* AKO NeYMBOTO € MPEMHOrY CyBO,

3ronemeTe ja TemnepartypaTta 3a 10°C u
cKpaTeTe ro BpeMeTO Ha roTBEH-E.
Hamaukajte ri kopute co coc Koj ce
COCTOW 0f, MeLLaBUHa O MIeKo, Macro,
jajua v jorypT.

AKO neunBOoTO noneka ce roTeu,
BHMMaBajTe AebenvHarta Ha Ne4YmBoTO
LUTO CTe ro NOArOTBUIE Aa He 1u3nese of
nnexor.

AKO MeynmBOoTO Ce 3aTEMHM Ha
noBpLUMHAaTa, HO JHOTO HEe € 3rOTBEHO,
BHMMaBajTe KoNM4yMHaTa Ha coc LWTO ja
KOpUCTUTE 3a NeYMBOTO Aa He buae
NpeMHory Ha AHOTO Ha neynBoTo. 3a
paMHOMEpPHO 3aTeMHyBake, obuaeTe ce
paMHOMEpPHO Aa ro pacrnopeauTe cocoTt
Mery KOpUTe 1 NeYnBoTO.

MeyeTe ro neunBoTo BO nomnoxba un
Temnepartypa coonBeTHa Ha Tabenara 3a
rotBewe. AKO AHOTO C€ yLITe He e
[JOBOJTHO 3aTEMHETO, CTaBeTe ro Ha
AonHaTta nonuua 3a CrnegHoTo roTBewe.

Ta6ena 3a roTBeHse Ha NeYnBa u xpaHa
BO pepHa
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CranpapaeH can 3arpeBatbe Ha
TopTa BO cagoT |, P [HOTO U Ha 3 170 30...45
nnagoHoT
Kanan 3a konay  |3arpeBate Ha
TopTa BO kanman  [Ha Xu4eHa ckapa |[HOTO M Ha 2 170 - 180 30...80
* nnagoHoT
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
CUTHM Konauun . AapA A [HOTO U Ha 3 150 25...40
nnagoHoT
KpyxeH kanan 3a
Konay co
niameTap on 26 3arpeBatbe Ha
Manauvwnax A OHOTO U Ha 2 160 25...35
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a Xu4eHa ckapa
KpyxeH upH
MeTaneH kanan  |3arpeBatbe Ha
Muta on jabonko |[3a co Avjametap |AHOTO M Ha 2 180 55...65
oA 20 cm Ha nnadgoHoT
XnyeHa ckapa **
3arpeBame Ha
BuckeuTY CTanAapAeH Can | \uioro i wa 3 160 - 170 20...30
nnagoHoT
CranmapaeH ca 3arpeBatse Ha
MNeunBa . AapA A [HOTO U Ha 2 200 35...45
nnagoHoT
CraHmanmeH ca 3arpeBare Ha
3emunyka . AapA A [HOTO U Ha 2 180 20...40
nnagoHoT
CranmapneH ca 3arpeBarse Ha
Maja . AapA A [HOTO U Ha 3 200 25...40
nnagoHoT
CrakneH /
mMeTaneH 3arpeBatbe Ha
Nazammn npasoaroneH caf |AHOTO U Ha 3 200 25...45
Ha XuyeHa ckapa |nnadoHoT
CranpapaeH can 3arpeBatbe Ha
Muua . P [HOTO U Ha 2 220 15...25
nnagoHoT

Ce npenopavyBa NPeTXOAHO 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHULA.
*OBwue gogatoumn Moxebn He ce BKIyYeHM BO BALLMOT MOAEN.

**OBvie fodaToum He ce BKITyYeHu Bo BalwmoT Mogen. OBue 4oAaTOUM MOXaT A4a ce KynaT BO MPOoAaBHULMUTE.

8.1.2 Meco, puba 1 xxuBmHa « 3a Meco co Kocku ce notpebHu 15 go 30
MUHYTK NOBeKe 3a [ia ce 3roTBU OTKOJIKY
uneTo co npxere.

» Tpeba pna npecmeTtare okony 4 no 5

Kﬂy‘-IHM TOYKU 3a neYewe Ha CKapa
° Saql/IHyBaH:»eTO CO COK o JIMMOH "

bubep npen Aa ce roten LenoTo MUHYTV BpEME 3a roTBeH:e No

MNELLKO, MMCHPKa 1 roneémnTe nap4ntba caHTUMeTap og aebenuHaTa Ha MecoTo.
Meco Ke 1 3rofnemMu nepchopMaHcuTe Ha

rOTBEH-ETO.
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« OTKaKo ke UCTeYe BPEMETO Ha rOTBEH:E, + Pubute Tpeba fa ce cTaBaT Ha nonuua m

quajTe ro MecoTo BO pepHaTa okony 10 Ha cpegHO Ui HUCKO HMBO BO tJI/IHI/Ij'a
MWUHYTW. Cokot o[ MecoTo I'IO,EI,06p0 ce OTMOpPHa Ha TonsnHa.
pacnopenyBa Ha Np>XeHOTO Meco U He » [oTBeTe rn npenopavaHuTe obpoun BO
n3neryBsa Kora ce ce4vye MecoTo. Tabenarta 3a roTBer€e CO eeH nnex.
Tabena 3a rotBew-e Meco, puéa n
nunewko
XpaHa OopaTtoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTta nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
KpemeHagna Cranmapme ca 3arpeBatbe Ha 25 MuHyTIn 220/
(uena) / Bucptek |, TAHAAPACHCAR | oo v Ha 2 max, nocnie 180 (80 ... 110
(1 kg) nnacoHoT ... 190
Jarnewwkn GyT CrannapaeH ca 3arpeBatse Ha 25 muHyTH 220/
(1,52 kg) Y . AapA A [HOTO U Ha 2 max, nocne 180 |70 ... 100
’ 9 nnagoHoT ... 190
YKunueHa ckapa * 3
arpeBate Ha
, g caf Ha NoHNCKa | nnachoHoT ,
nonuua.
Mucupka 3arpeBatse Ha 25 MunyTn 220/
P *CTaHp,ap,qu can [HOTO U Ha 2 max, nocne 150 |70 ... 120
(5-5,5kg) nnacoHoT ... 170
3arpeBatbe Ha
Puba KunueHa ckapa *  |gHOTO U Ha 3 200 20...35
nnagoHoT

Ce npenopayyBa NPETXOAHO 3arpeBake Ha cekoja HaMMpHMLA.
*OBve gogartoumn MoXxebu He ce BKITy4YeHW BO BalLMOT MOAen.

**OBWe [ofaTouM He ce BKIyYeHu Bo BawMoT moaen. OBue JodaToumn Moxart a ce KynaT BO Npo4aBHULMUTE.

8.1.3 TecTupame Ha xpaHa « [oTBeTe rn NpenopavaHnTe 0bpoLM BO

Tabenara 3a roTBer€e CO eeH nnex.
» XpaHaTa Bo oBaa Tabena 3a roTBewe ce

nogroTeyea cropeg craHaapaot EN TabGena 3a roTBew-e 3a TeCTUpaHe
60350-1 3a oa ce onecHU TecTUparmeTo o6poum

Ha NPOM3BOAOT 3a MHCTUTYTUTE 3a

KOHTpora.

9 OppXyBame U YNCTEHEe

9.1 OnwTtn MHdopmauum 3a  MNpoussonoT Tpeba TemenHo Aa ce
yncTeHe WCYUCTU U UCYLLIN MO CeKoe paboTerse.
Taka, ocTaTouuTe 0[] XpaHa NecHo ke ce
OnwTy npeaynpeaysatsa UcUMCTaT M ke Ce Cpeyn HUBHOTO
+ MouekajTe NPoU3BOAOT Aa ce onaam ropetLe Kora nMpou3Bo0T NoAoLHa
npeq Aaa ro unctute. TonnUTe NOBPLUMHM MOBTOPHO ke ce kopucTh. Taka,
MOXe Ja NPean3BmKaaT uaropeHnLm! paBOTHUOT Bek Ha anapaToT ce
* He rv npumeHyBajTe AeTepreHTnTe npoaosHKysa v npobnemuTe LTO YecTo
[AVIPEKTHO Ha KeLLKM NOBPLIMHK. Toa Ce cpeTHyBaaT ke ce Hamarnar.
MOXe fa Npeanssrka TpajHn 4aAMKK. * He kopucTeTe Npon3BoAmM 3a YNCTEHE Ha

napea 3a Yncrteme.
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* Hekou peTepreHTn nnu cpeactsea 3a
ynucTeHE MOXe Aa npeausBukaat
OLUTETYBaHE Ha MOBPLUMHATA.
HecoopBeTHu cpefcTBa 3a YnCTEHE Ce:
6enunno, NponsBoaMn 3a YUCTEHE KON
coapxaT amOoHuWjaK, KucenvHa unm
Xxnopug, NpoM3Boan 3a YNCTEHE CO
napea, CpecTBa 3a OTCTpaHyBake
6urop, oTCTpaHyBa4M Ha JaMKu 1 'pra,
abpasnBHM NPOM3BOAN 3a YNCTEHE
(kpema 3a uncTene, NPaLLoK 3a
yncTerse, abpasmBHa YeTka M YeTka LTo
rpebe, xuua, CyHrepu, Kpnu 3a YncTere
LUTO COAPXKaT HEYNCTOTHja U ocTaToum
Of, LEeTEepreHT).

* He e notpebeH nocebeH maTepujan 3a
YNCTEHE 3a YNCTEHETO MO CeKoja
ynoTpeba. Vicuncrete ro anapaToT co
[ETEPreHT 3a MUeH-e CafoBu1, Tonna
BOZ@ 1 MeKa Kpna Unu CyHrep u ucyluete
ro co cyBa Kpna.

* BHumaBajTe uenocHo aa ja usbpuiiete
npeocraHataTa TeYHOCT MO YUCTEHETO U
Be[HaLl MCYMCTETE ja XpaHaTa LITo
npcka HaoKosy 3a BpEME Ha rOTBEH-ETO.

* He mujTe HUTY eQHa KOMMNOHEHTa Ha
BaLLMOT anapart BO MalluHa 33 MUEHE
CafloBU1, OCBEH aKO HE € MouHaKy
HaBe[eHo BO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

3a puHrnure:

» Kucenata HeuncToTuja Kako LITO ce
MIIEKOTO, JOMaTHaTa nacrta u MacrnoTo
MOXe [a npeaun3BrKa TpajHU OaMKy Ha
PVHIANTE 1 COCTaBHUTE AENOBMU Ha
30HUTE 3a rOTBEHE, UCYUCTETE TN
npenueHnTe TEYHOCTW BEAHALL OTKaKo Ke
ja usnaguTe pyvHrnarta co UCKIy4yBaH-eE.

MHoKc - He'pfocyBayky NOBPLUMHU

* He kopucTeTe cpefcTBa 3a YNCTEHE KOU
coppxkaT KucenuHa unm xmnop 3a
YNCTEHE Ha HE’ProcyBayKM - MHOKC
MOBPLUMHU U PaydKu.

» He’procyBaukaTa - MHOKC NOBpLUMHA
MOXe a ja npomMeHn 6ojata co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmanHo. o cekoe
paboTekre, ucHMcTeTe CO AETEPrEHT
norofeH 3a He'procyBayka Unm MHOKC
noBpLUMHa.

* YycTeTe co Meka kpra co canyHuua u
TeuYeH fieTepreHT (Koj He rpebe), noroaeH
3a MHOKC MOBPLUMHK, BHMaBajTe Aa
OpuLueTe BO eaHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe M gamkuTe of JIMMOH,
Macno, ckpob, MINeKo 1 NPOTENHU Ha
CTaKNeHnTe Y MHOKC MOBPLUNHUTE
BefHaw 6e3 Aa yekate. [lamkniTe Moxe
Aa 'prfocaat no 4oNr BpEMEHCKM nepuog.

» CpepacrtBata 3a UMCTEHE UcnpckaHu/
HaHeceHW Ha nospLuMHaTa Tpeba
BefHall Aa ce ncuncrat. AGpasmBHUTE
CpeACTBa 3a YACTEHE LUTO Ce OCTaBeHU
Ha noBpLUMHaTa Npeaun3BukyBaaT
noepLuMHaTa ga nobene.

EmajnupaHu noBpLlunHm

» PepHaTa mopa ga ce usnagm npepg ga ja
ncyMcTUTE obracTa 3a roTBekse.
YNCTEHETO Ha XKELUKM MOBPLUMHU ke
co3gaje 1 onacHoOCT Of noxap 1
owTeTYBakEe Ha eMajnmpaHaTta
noBpLUMHa.

* [Mo cekoja ynotpeba, ncuucrete rm
eMajnMpaHnTe NOBPLUMHU CO AETEPreHT
3a MueH-€e cafloBw, Tomnma Boaa U Meka
Kpna W CyHrep v ucylueTe r co cyBa
Kpna.

+ [lokonky BalLIMOT NPOU3BOA Mma
yHKLUMja 3a NECHO YNCTEHE CO napea,
MOXeTe [ia HanpaBuTe NECHO YNCTEHE
CO napea 3a fecHa, HeTpajHa
HeunctoTuja. (Bugete ,JlecHO ynctene
co napea“.)

+ 3a TeLUKM JaMKK1, MOxe [a ce KOPUCTU
CpencTBO 3a YMCTEHE Ha pepHa 1 ckapa
npenopayaHo Ha Be6-cTpaHuuarta Ha
BaLIMOT OpeHA Ha npou3sogoT. He
KopucTeTe HaBOPELLHO CPEACTBO 3a
yncTeHe Ha pepHa. AKo NoBpLUMHATA €
MHOrY u3BarkaHa, Marnky HaBnaxHeTe ja
N HEXXHO UCYMCTETE ja CO YeTKa CO MeKM
BrakHa Unu uua 3a YncTere.
M3berHyBajTe npyMeHa Ha NpekyMepeH
NPUTUCOK.

KaTanutuyku noBpLUMHU

- CTpaHu4yHuTe suaoBu Bo obnacra 3a
roteerse MoxaT fa 6uaaT nokpueHu
caMo CO emajnpaHu U KaTanuTUYKK
suaosw. Bapupa Bo 3aBUCHOCT 07
MOZEnoT.
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» Katanutuukute suooBv Mmaar necHa
Mart ¥ Nopo3Ha MoBpLUIMHA.
KatanuTuykute SMaoBu Ha pepHaTa He
Tpeba ga ce yucTar.

» Karanutnykute noBpLUMHM ancopbupaat
macno 6rnarogapeHue Ha HerosaTa
Nopo3Ha CTPYKTypa 1 noyHyeaaT ga
cBeTaT Kora nosplLUMHaTa e 3acuTeHa co
Macro, BO OBOj Clly4aj ce npenopadysa
[a ce 3aMeHaT OenoBuTe.

CTakneHu NnoBpLUNHU

» Kora yuctute crtakneHu noBpLUNHU, HE
KOpuUcTeTe TBpAU MeTarHW CTpyranku un
abpasunBHM MaTepujanu 3a YNCTeHE.
Moxart fa ja owTeTar cTakneHaTa
NoBpLUMHA.

* WcuncTeTe ro anapatoT CO AeTepreHT 3a
MUene CafjoBu1, TONMa Boga u
MUKpodunbep kpna cneunduryHa 3a
CTaKneHy NOBPLUMHU U UCYLLETE o CO
cyBa MyKpodmbep Kpna.

* Ako nMa ocTaToKk of IETEPreHTOT Mo
YncTereTo, M3bpuLleTe ro co nagHa
BOAA M UCYyLLETe ro Co YucTa 1 cyBa
Mukpogubep kpna. NMpeoctaHaTnot
AeTepreHT MoXe Aa ja owTeTun
CTakneHaTa noBpLUMHA CreaHnoT nar.

* Bo Hukoj cny4aj He Tpeba aa ce yncTn
UCYLLEHMOT OCTaTOK Ha CTakneHara
NnoBpLUMHA CO Ha3abeHN HOXEBMU, XU4eHa
BOJSTHA UINUN CNUYHW anaTkuy 3a rpebetse.

* MoxeTe fa rm oTCTpaHuTe AaMKuTe oj
Kanuuym (>konTu JaMKu) Ha CTakneHaTa
NoBpLUMHA CO KOMepLuumjarnHo AOCTanHoTO
CpeacTBo 3a OTCTpaHyBake 6urop, co
CpeacTBo 3a OTCTpaHyBake BUrop kako
OLET UMM COK Of, JIMMOH.

* Ako noBpLUMHATa € MHOTYy u3BarskaHa,
HaHeceTe ro CPeACTBOTO 32 YNCTEHE Ha
AamMKaTa Co CyHrep 1 noyekajte nogomnro
Bpeme npasunHo aa npopabotu. MoToa
ucyucTeTe ja cTakneHaTta NoBpLUMHA CO
BMaxHa Kpna.

 lMpomeHaTa Ha GojaTa n Jamk1Te Ha
CTakneHaTa NoBpLUNHA Ce HOPMarHu 1
He ce gedekTu.
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MnacTuyHu genoBu n 060eHn
NOBPLUUHU

YncTteTe rim nnacTUyHMTE OENOBU 1
060€eHNTe NOBPLUMHN CO AeTEPreHT 3a
MWeHe cagoBu, Tonna Boga U Meka kpna
UNN CyHIFep 1 ncyLleTe rv co cyBa Kpna.
He kopwvcTeTe TBpAM MeTanHu CTpyranku
1 abpasnBHN CPEACTBA 3a YNCTEHE.
Moxe Aa rv owTeTaT NOBPLUMHUTE.
MorpuxeTe ce CNojKMTE Ha COCTaBHUTE
[AenoBu Ha NpoM3BoAoT Aa He bugat
OCTaBEeHM BIaxHu 1 co AeTepreHT. Bo
CMPOTUBHO, MOXeE [ia HacTaHe Koposuja
Ha CrojkuTe.

9.2 [oaaTouu 3a YUcTewe

He ctaBajTe rv gopatounTte Ha Npou3BoAoT
BO MalLMHa 3a M1eHEe CafoBMW, OCBEH aKo
He e MoMHaKy HaBeAEeHO BO yNaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

9.3 Yucrtewse Ha NnoTHaTa

EnekTpuyHu NNoTHU

1.

WcknyyeTe rv NAOTHATE M NoYekajTe aa
ce onagart.

2. Ako e notpebHo, ncumcrete rm

NMOTHUTE CO CPEACTBO 3@ YNCTEHE
(moxe ga HabaBuTe cpeacTea 3a
YnCTEH-E/OMEKHYBaHE 0
crneuvjanuanpaHy NpogaBHULN).

OTKaKo Ke rm ucumcTuTe, 3arpejte rm
NMOTHWUTE CaMO HEKOMKY MWHYTU 3a Aa
C€e UCYLLN caMOo FOpPHUOT Aen.

PenoBHO HaHecCyBajTe TEHOK CIoj
MaLLMHCKO Macro Ha ropHara
noBpLUMHa Ha nroTHaTa 3a Aa ja
sawTuTuTe.

FATITIIIIIINNNIIINNNY
nnnonnn

-

9.4 Yucrtew-e Ha KOHTPOJIHaTa

Tabna

Kora r1 uncTuTe KOHTpOnHWUTE Tabnu co
Tpkanua, u3bpuvete rm Tabnurte un
TpKanuarta co BnaxHa Meka kpna u



ucyLwieTe ri co cyBsa kpna. He rm
OTCTpaHyBajTe Tpkanuara u QUXTyH3uTe
noA HYB 3a Aa ja ucumctute Tabnara.
KoHTponHata Tabna v TpkanuaTta Moxe
Aa ce owrTeTar.

» [logeka rm YnCTUTE MHOKC KOHTPOMHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
CcpefcTBa 3a YNCTEHE Ha MHOKC OKOMy
TpkanueTo. MNokasatenuTte okony
TpKanueTo Moxe Aa ce usbpuLuar.

* YuncTeTe rm KOHTpONHUTE Tabnu Ha
JONup COo BriaxkHa Meka Kpna u ucyluete
rm co cysa kpna. Ako BawmoT npoussog
uma yHKuMja 3a 3aknyyyBare Ha
KOM4Yukea, NOCTaBeTE ro 3aKkryyvyBaHeTo
npeg Aa ja yictute KOHTponHaTa Tabna.
Bo cnpoTuBHO, Ha TacTepute MOXe fa ce
CMy4n HEMPaBUITHO OTKPUBAH-E.

9.5 YucTtewe Ha BHaTpelHOCTa Ha
pepHaTa (obnacT 3a rotBeH€)

Cnepete v YekopuTe 3a YnCTeHe
onvwanu Bo aernot ,OnwTn nHgopmaumm
3a 4YncTeHe" cnopen TUNOBUTE Ha
noBpLUMHK BO BawaTa pepHa.

Yucrewe Ha cCTpaHUYHUTE SUAOBU Ha
pepHarta

CTpaHnyHuTe smaoBsm BO obnacTa 3a
roTBere Moxar Aa bugaT nokpueHn camo
CO eMajnIiMpaHn NNy KaTanuTuykn sMgoBu.
Bapwvpa Bo 3aBMCHOCT 04 MOAENOT.
[lokonky uma kaTanuTuyku sua, BugeTe Bo
genot ,Katanutuuku noBpLUnHK® 3a
nHopMaLmK.

Ako BalmoT npon3sog e MoAern Co XudyeHa
nonuua, oTCTpaHeTe v XUYeHUTe Nonuum
npeg Aa rm YACTUTE CTPaHUYHUTE SUOBMU.
[MoToa 3aBpLUeTe ro YNCTEHETO KaKo LUTO €
onvwaHo Bo Aaernot ,OnwTn nHgopmaumm
3a YncTere" crnopea TUMNOT Ha NOBPLUMHA
Ha CTPaHUYHMOT SWA.

3a pa ce oTcTpaHaTt CTpaHU4YHUTE
XUYEHU Nonuum:

1. OtcTpaHeTe ja npegHaTta cTpaHa Ha
XMyeHaTa nonuvua co noBriekyBake Ha
CTPaHUYHMOT SWJ BO CMPOTUBHA Hacoka.

2. TNoBneyeTe ja xuveHarta nonuua KoH
cebe 3a ga ja OTCTpaHWUTE LENOCHO.

3. 3a noBTOpHO Aa ce npuuBpcTaTt
nonuuuTe, NOCTankMTe LWTO ce
npuMeHyBaaT Npu HUBHOTO
OTCTpaHyBare Mopa fia ce NoBTopaT of
KpajoT 4O NOYETOKOT, COOABETHO.

9.6 JlecHo uucTer-€e co napea

OBa 0BO3MOXyBa NECHO YNCTEHE Ha
HeyncToTHjaTa (LUTO HEMa Aa OCTaHe
AO0Iro) Koja € oMekHaTa o4 napeaTa BO
pepHaTta v o4 Kankute BoAa KOHOEH3MPaHu
BO BHaTpeLUHUTE MOBPLUMHM Ha pepHaTa.

1. W3BapgeTe rm cute gogaTtoum o
pepHaTa.

2. Oopajte 300 mn BOAa BO NEXOT U
cTaBeTe ro Ha BTopaTa nonuua o
pepHaTa.

He kopucTeTe guctunupana mnm
@ dunTpupaHa Boga. Kopucrete
camo roToBa Boga. He kopucrtete
3ananveu, ankoxosnHy Unu LBpPCTU
pacTBOpU 3@ YECTUYKM HAMECTO

BOAA.

3. lNocTaBeTe ja pepHaTa Ha PeXUMOT Ha
paboTa 3a NecHo YncTere co napea u
Heka paboTtu 25 muHyTn Ha 100°C.

BepHaw oTBOpeTe ja BpaTaTta u

n3bpuLleTe ja BHAaTpeLLHOCTa Ha pepHaTta

CO BnaxeH cyHrep unu kpna. Kora ke ja

OTBOpMWTE BpaTaTa ke ce UCnyLTn napea.

OBa Moxe Aa npeTcraByBa pU3uK 04

nsropeHunumn. buagete npetnasnvewm Kora ja

oTBOpaTe BpaTara.
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3a TBpAornaBsa He4YMcToTuja, UCYNCTETE o
NPON3BOAOT CO AETEPreHT 32 MUEHE
cafoBu, Tonna BoAa U Meka Kpna unm
CYHIep U ncyLueTe ro co cyBa Kpna.

Bo cyHKUMjaTa 3a NECHO YncTere

@ CO Napea, ce o4ekyBa AofaneHaTa
BOAa [a ucnapv 1 KOHAeH3unpa Ha
BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha pepHaTa 1
BpaTaTa Ha pepHaTa 3a ga ja
OMeKHaT fecHaTa HeuucToTuja
dopMmpaHa Bo pepHarTa.
KoHaeHsauujaTa co3gageHa Ha
BpaTaTa Ha pepHaTa MOXe [a Kane
HaoKorny Kora ke ce oTBopU
BpaTaTta Ha pepHaTa. M3bpuwieTte
ja KoHOeH3auwnjaTa BegHaLl no
OTBOpaHE€TO Ha BpaTaTa Ha
pepHara.

Mo koHAeH3aumjaTa BO pepHara, MoXe aa
ce Mnojasyi BUpYe M1 Brara BO KaHanoT Ha
6a3eHOT nop pepHarta. M3bpuiueTe ro oBoj
kaHan Ha 6a3eHoT Co BraxHa kpna v notoa
ucyLueTe ro.

=]

9.7 YucTtemse Ha BpaTaTa Ha
pepHaTa

MoxeTe Oa rv n3BaguTe BpaTaTta Ha
pepHaTa 1 Hej3avHWUTe cTakna 3a fa rv
ucumctute. Kako ga ce nssagar spatute u
nposopuuTe e objacHeTo BO Aenosute
»Bafdewe Ha BpaTaTa Ha pepHaTa‘“ u
»Bafdewe Ha BHaTpeLwHUTe cTakra Ha
Bpartarta“. OTkako Ke rv ussagute
BHaTPELUHNTE CTakna Ha BpaTara,
NCYMCTETE M CO AEeTEPreHT 3a M1eHe
cafoBw, Tonna Boda M Meka Kpna unm
CYHrep 1 ncyLleTe v co cyBa kpna. 3a
ocTaTouu of Bap LUTO MOXe Aa ce
copMuMpaaT Ha CTakNoTo Of pepHaTa,
n3bpuLleTe ro CTaKNoOTO CO OLET U
NCNnakHeTe.

He kopucTeTe rpyou abpasvBHu
CpeAcTBa 3a YACTEHE, MeTamnHu
CTpyrarsku, XudyeHa BosiHa unm

BapUKMHa 3a YMCTeHe Ha BpaTaTta
Ha pepHaTa 1 CTaKIroTo.

Bapewe Ha BpaTaTa Ha pepHaTta
1. OTBOpeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa.

2. OTBoOpeTe ' CrojKk1UTe BO MPUKITYYOKOT
3a LapKku Ha NpegHaTa BpaTa AeCHO U
NEeBO CO TypKare Hafosy Kako LUTO e
npuKa)KaHo Ha crvkara.

3. BupgoBuTe Ha wapku ce pasnvkysaaTt
kako (A), (B), (C) Tnnosu cnopep
MoZenoT Ha npoussogoT. CnegHuTe
CMVKM NOKaXkyBaaT Kako Aa ce 0TBOpu
CEeKOj TUM Ha LapKu.

4. lWapkaTa og Tvn (A) e gocTanHa Bo
HOpMarnHu TUNOBW Ha BpaTu.

s

5. WapkaTta og Tun (B) e gocTtanHa Bo
TUMNOBU Ha BpaTM CO MEKO 3aTBOpaH-€.

6. Lapkata og Tmn (C) e gocranHa Bo
TUMNOBW Ha BPaTW CO MEKO OTBOpah-e/
3aTBopatse.

7. [OoBepfeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa A0
nonyoTBoOpeHa nonoxoba.
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8. lMNoBrneuveTe ja n3BageHaTa BpaTa
Harope 3a aa ja ocnoboaute og
JecHaTa 1 nesaTa Llapka u ussagete
ja.

3a NoBTOPHO Aa ce NpuuBpCTH
@ BpaTara, NocTankuTe LTO ce
npvMeHyBaaT npu Hej3uHOTO
OTCTpaHyBake Mopa Aa ce
NnoBTOpaT 0 KPajoT 4O NOYETOKOT,
cooaBeTHO. Kora ja MoHTUpaTe
BpaTtaTa, BHUMaBajTe aa v
3aTBOpPUTE CMOjKUTE Ha
NPVKIYYOKOT Ha Luapkara.

9.8 Bapeme Ha BHaTpewWHOTO
CTaKJ10 Ha BpaTaTa Ha pepHarta
BHaneLIJHOTO CTaKno o4 npeaHaTta Bpata

Ha Npon3BoaOT MOXe Oa ce n3Baaun 3a
YUCTEHE.

1. OTBOpETE ja BpaTaTa Ha pepHarta.

I:|3N+-7‘I

1 Jasnye
2 PamkaPawmka
3 Mpodpun

2. Kako WwTo e unyctpmupaHo Ha CriukuTe
rope Tpeba aa nputucHeTe Ha
jasnummnara (1) n Bo UCTo Bpeme aa ro
nosrne4vete npodunoTt (3) KOH Bac 3a Aa
ce OTCTpaHu NpoduUoT KojLUTO €
npuKayeH Ha ropHaTa cTpaHa Ha
npegHaTa Bpara.

HajBHaTpeLLIHO CTakneHo OKHO
BHaTpeLuHO cTakneHo oKHO*
HapBopeLluHo cTakneHo OkHO

1
2
3

Ce pas3nnKyBa BO 3aBMCHOCT 04 MOAENOoT Ha
npon3BoaoT. Moxe ga He e focTaneH Bo
BaLIMOT Moaern.

3. Kako WwT0 e npukaxaHo Ha crnukarta,
NoAMUrHeTe ro HajBHATPELLHOTO CTakro
(1) menymHo BO npageL, Ha “A” 1
rnosrieyeTe ro KOH HagBop BO NpaBeL|
“B”
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4. Ako BaLLMOT NPOU3BOJ € OMPEMEH CO
BHATpPELLUHO CTaKneHo okHo; [MoBneyeTe
v NOBP3YBaYKUTE €NIEMEHTU Ha
[OpXXayoT 3a CTako BO cpeanHaTta Kako
LUTO € UNyCcTpMpaHo Ha crnvkaTa 3a aa
MOXeTe Aa rm ocnodoaute oa

CTaKneHuTe OKHa.

4 MoBp3yBaukM enemeHT Ha Apxay 3a cTakno*

Ce pasnuKyea BO 3aBMCHOCT O MOAenoT Ha
npousBooT. Moxe na He e focTtaneH BO
BalWMOT moaen.

5. MoBTOpeTe ja nctaTa NocTanka 3a ga ro
n3BaaMTe BHATPELLHOTO BHATPELLHO
cTakno (2). MNMpeuroT Yekop Aa ja
cocTaBuTe BpaTaTa € a ro nocraBute
BHATPELLUHOTO CTaKMNeHO OKHO Ha CBOe
mMecTo (2).

6. Kako WTo e npukaxxaHo Ha cnukara,
CTaBeTe ro CTakflieHOTO OKHO 3a Aa
HaBrese BO NNacTUYHUOT OTBOP.

Bo cnpoTUBHO CTakNeHOTO OKHO
HemMa KOMMNMETHO Aa fnerHe n Moxe

na byuae noanoxHo Ha BMGpauun 1

KpLUEH-E.

7. Kora ro noctaByBaTe HajBHaTpPELLUHOTO
CTakneHo okHo (1), npoBepeTe Aanu
nevateHaTa cTpaHa Ha OKHOTO e
Haco4yeHa KOH BHaTPELUHOTO CTaKeHo
OKHO.

8. BaxHo e gonHuTe arnun Ha
HajBHATPELUHOTO CTaKMeHO OKHO Aa
nierHaT BO NnacTUYHUTE OTBOPW.

Bo cnpoTUBHO CTaknNeHOTO OKHO

@ Hema KOMMMETHO Ja NerHe u Moxe
na buge noanoXxHo Ha BUbpauun n
KplueHse.

9. Be monume nmajte Ha yM Aa rv ctaBuTe
noBp3yBayknTe AeNoByY 3a ApXehe Ha
CTaKINOTO BO HUBHWUTE OTBOPW.

10.Ha kpajoT npuTncHeTe v jasnunmaTta
Ha NpodWoT 3a NOBTOPHO Aa nerHat
BO HUBHWTE OTBOPW.

9.9 Yucrtemwe Ha cujanmuaTta Ha
pepHaTta

Bo cnyuyaj aa ce nsBanka ctakneHata
BpaTa Ha cBeTuIkaTa Ha pepHaTa BO
obnacTa 3a roTBehe; ucHncTeTe co
[eTepreHT 3a M1Merwe cafgoBu, Tonna Boaa
1 MeKa Kpra Wnu CyHrep v UcyLueTe co
cyBa kpna. Bo cnyyaj Ha gedekT Ha
cBeTuUnkKaTa Ha pepHaTa, MoxeTe Aa ja
3aMeHuUTe CBeTWUrKaTa Ha pepHaTa
cnepgejkv rm genosuTe WTO crneaar.
3ameHyBame Ha CBeTUIIKaTa Ha pepHaTa
OnwTu npeagynpenyBaka

» 3a ga usberHeTe pusmnk of enekTpuyeH
yaap npej aa ja 3aMeHuTe cBeTunkara
Ha pepHaTa, UCKITy4YeTe ro NnponsBoaoT 1
noyekajte pepHaTta Aa ce onagu.
TonnuTe NOBPLUMHM MOXe Aa
npean3BukaaT nsropeHmum!

» OBaa pepHa ce HanojyBa CO efnekTpuyHa
CBETUIIKA CO BXXapeHO BMakHO CO
nomanky og 40 W, nomanky og 60 Mm BO
BUCUHA, nomarnky og 30 mm BO
OnjameTap unu xanoreHa CBeTurka co
G9 npukIyyoum CO MOKHOCT nomana oj
60 W. CBeTunkute ce norogHu 3a
pabota Ha Temnepatypu Hag 300 °C.
CBeTunk1Te 3a pepHaTa ce JOoCTarnHu Kaj
OBnacTeHU CepBUCU UMK NULEHLMPaHK
TexHn4apu. OBOj MPOM3BOA, COOPXKM
CBEeTUIKa of eHepreTcka knaca G.

* [MonoxbaTa Ha cBeTUNKaTa MoXxe aa ce
pasnukyBa oA OHaa MpukaxaHa Ha
cnukara.

» CaeTunkaTta LUTO Ce KOPUCTK BO OBOj
npou3Boj He e norogHa 3a ynotpeba npu
OCBETIyBak€ Ha AOMAaLLHM NPOCTOPUN.
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Llenta Ha oBaa cBeTunka e ga My
MOMOrHe Ha KOPUCHWKOT Aa ' BUAK
npexpaHbeHnTe NPon3BoaM.
CBeTunknTe LWTO ce KopucTaT BO OBOj
Npoun3BoA Mopa Aa U3ApXKaT EKCTPEMHN
HU3MYKM YCNOBY Kako LUTO ce
Temnepatypu Hag 50 °C.

Dokonky Bawara pepHa uma okpyrna
CBeTUrKa,

1.

McknyyeTe ro npom3BogoT o4 cTpyja.

2. OTcTpaHeTe ro CTakneHnoT kanak

BPTEjKM ro CNPOTMBHO 0Of CTPesKuTe Ha
YaCOBHWKOT.

AKO cBeTunkarta Bo pepHaTa e o4 TUnoT
(A) npukaxkaHa Ha cnvkaTta nogony,
3aBpTETE ja CBETUNKaTa Ha pepHaTa
KaKo LUTO e MpMKaxaHo Ha crvkaTta u
3aMeHeTe ja co HoBa. AKO e mogen o
Tunot (B), u3BageTe ja kako WTO e
npuKaxaHo Ha crvkaTa 1 3aMeHeTe ja
CO HoBa.

10 PewaBak-e npo6nemu

4.

[MOBTOPHO HamecTeTe ro CTakneHnoT
Kanak.

Hokonky Bawarta pepHa uma KBagpaTHa
cBeTuIKa,

1.
2.

McknyueTe ro NponasoaoT o CTpyja.

OTCTpaHeTe ' XXn4yeHute nonumumn
crnopea onumcorT.

MoaurHeTe ro 3alWTUTHUOT CTaKneH
Kanak Ha cBeTurnkaTta co wpaduurep.
lMpBO OTCTpaHeTe ja 3aBpTKaTa, ako nma
3aBpTKa Ha KBagpaTHaTa CcBeTuska Bo
BaLUMOT NpousBoa.

Ako cBeTunkaTa Bo pepHaTta e oA Tunot
(A) npukaxkaHa Ha cnvkaTta nogony,
3aBpTeTe ja cBeTUNKaTa Ha pepHaTa
KaKo LUTO e MpUKaxaHo Ha crnvkaTa u
3aMeHeTe ja co HoBa. AKO e Mofern of
Tunot (B), u3BageTe ja Kako WTo €
npukaxaHo Ha crvkaTa u 3ameHerTe ja
CO HoBa.

[MOBTOPHO HamecTeTe ro CTakneHnoT
Kanak v XXn4eHute nonumun.

Ako npobnemoT NPOAoIMKM NO cnefere Ha
ynaTcTBaTta BO OBOj Aefl, KOHTaKTUpajTe ro
BawwmoT npogasay unv oBnacTeH cepauc.
He obuaysajte ce camu fa ro nonpasuTe
Npoun3BOAOT.

Mapea ke usneryBa goaeka pabortu
pepHarTa.

HopmanHo e ga ce Buav napea 3a Bpeme
Ha paboTereTo. >>> OBa He e rpeLuka.
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Ce nojaByBaart Kanku Boaa 3a Bpeme Ha
roTrBewbeTo

Mapearta WTO ce co3aasa 3a Bpeme Ha
roTBEHETO Ce KOHAEH3Npa Kora Ke aojae
BO KOHTAKT CO NafHuW MNOBPLUMHW HaaBOp
of Npou3BoAoT U MoXe Aa hopmMupa
Kanku Boga. >>> OBa He e rpeLuka.



Ce cnywaart MeTanHu 3ByLu Aoaeka

NpPou3BOAOT ce 3arpeBa U nagu.

« MeTanHute genoBu Moxe Aa ce
npolumpart 1 Aa ucnylutaat 3ByLu Kora
ce 3arpeaart. >>> OBa He e rpeLuka.

MpouzBogoT He paboTu.

+ OcurypyBa4oT MOXe Aa e HeucrnpaBeH
unu nsropeH. >>> [posepeTe mm
ocurypyBaumTe BO KyTujata co
ocurypysayu. lNpomeHeTe rn JOKOSKY e
noTpebHO MK BKIyYyeTe v NOBTOPHO.

* AnapaTtoT MoXe [ja He € NPUKIy4YeH BO
(3a3emjeH) wrekep. >>> MpoBepeTe

Aanu anapaTtoT € NPpUuKIny4YeH BO LUTEKep.

* (Ako uma Tajmep Ha Bawwmot anapar)
Konuukwata Ha koHTponHaTta Tabna He
pabotart. >>> Ako BalwumoT nponssog

MMa 3aKnydyyBaH-€ Ha Kon4yunka, MoXe aa
€ OBO3MOXXEHO 3aKJly4yBaH€TO,
OHEBO3MOXeTe o 3aKny4dyyBaHeTo.

CBeTnoTo Ha pepHaTa He e BKITy4€eHO.

» CBeTunkarta Ha pepHaTa MOXe fa e
HeuncnpasHa. >>> 3aMeHeTe ja
cBeTurkaTa Ha pepHaTa.

* Hewma cTtpyja. >>> NpoBepeTe fanu
eneKkTpuyHaTa mpexa paboTtn u
npoBepeTe M OCUrypyBavmTe BO

KyTujaTta co ocurypysauu. lNpomeHeTe rm
ocurypysaunTe AOKOMKY € noTpebHo unm

BKny4yeTe r'm noBTOPHO.

PepHarta He 3arpeBa.

* PepHaTta MoXe fa He e noctaBeHa Ha
oapeneHa yHKUMja 3a roTBere U/mnm
Temnepartypa. >>> [locTtaseTe ja
pepHaTa Ha ogpefeHa yHKuMja 3a
roTBexe n/unu TemnepaTtypa.

* Hewma cTtpyja. >>> [poBepeTe fanu

eneKkTpuyHaTa mpexa paboTtn n

nposepeTe M OCUrypysavute Bo

KyTujata co ocurypysayu. [pomeHeTe rm

ocurypyBaunTe AOKOMKY € noTpebHo unu

BKIlyYeTe r'M NOBTOPHO.

[ononHuTtenHyn nHgopmaumm 3a
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba:

TexHNYkn MHOopMaLmK 3a onepaTuBHUTE PEXUMU CO Mana MOKHOCT BO
cornacHocT co Perynatueata Ha EY 2023/826

Pexum (BATT)

NMOTPOLLUYBAYKA HA EHEPIJA

MEPVOA (MUHYTW) *

VcknyyeHo

Bo mupyBame

Pexum Ha nofroTeeHocCT co
MHOPMaLIMM UK NpuKas Ha cTaTyc

MpexHo noarotBeHoCT

*: NepunoaoT No Koj onpemarta aBToMaTCku Aoara 40 PEXUM Ha NMOArOTBEHOCT, PEXWUM Ha UCKNyYyBaHe UMM MPEXHO
NOATOTBEHOCT 3@ HEKOJIKY MUHYTU 1 3a0KPYXXEH A0 Hajornuckata MUHyTa.
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Dobrodosli!

Postovani kupci,

Hvala $to ste odabrali Beko proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki kvalitet
i tehnologiju, pruzi najbolju efikasnost. Stoga, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu
dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu. Na taj
nacin Cete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini koriséenja i reSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovi opisi u uputstvu za upotrebu:

Opasnost koja moZe za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

f Upozorenje na vrele povrsine.

NAPOMEN Opasnost koja moze za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva
neophodna za spreCavanje
rizika od telesnih povredaiili
materijalne Stete.

+ Ako se proizvod preda nekome
drugom za li¢nu upotrebu ili
upotrebu iz druge ruke, treba
dati i uputstvo za upotrebu,
etikete proizvoda i drugu
relevantnu dokumentaciju i
delove.

* Nasa kompanija nece biti
odgovorna za Stetu koja moze
nastati ako se ova uputstva ne
postuju.

* Nepostovanje ovih uputstava
ponistice svaku garanciju.

+ Ugradnju i popravke uvek treba
da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

+ Koristite samo originalne
rezervne delove i dodatnu
opremu.

* Ne popravljajte ili zamenijujte
bilo koju komponentu
proizvoda osim ako to nije
jasno navedeno u uputstvu za
upotrebu.

* Ne vrsite tehniCke izmene na
proizvodu.

A1.1 Predvidena namena m

+ Ovaj je proizvod dizajniran za
upotrebu u domacinstvima. On
nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

* Ne koristite proizvod u
bastama, na balkonimaili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Ovaj proizvod je
namenjen za upotrebu u
domacdinstvima i kuhinjama za
zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima.

« UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba koristiti samo za
spremanje hrane. Ne treba ga
koristiti u razlicite svrhe, poput
zagrevanja prostorije.

* Rerna se moze koristiti za
odmrzavanije, pecenje, przenje
i grilovanje hrane.

* Ovaj proizvod ne treba koristiti
za zagrevanije tanjira, susenje
zakacenih peskira ili odecée na
rucici.

1.2 Bezbednost dece,
ranjivih osoba i kucnih
ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
deca od 8 godina i starija i
osobe koje su nedovoljno
razvijene u fizickim, senzornim
ili mentalnim vestinama ili koje
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imaju nedostatak iskustva i
znanja, sve dok su pod
nadzorom ili obucene o
bezbednoj upotrebi i
opasnostima proizvoda.

Deca ne bi trebalo da se igraju
proizvodom. Ciséenje i
korisni¢ko odrzavanje ne
smeju obavljati deca, osim ako
ih neko ne nadgleda.

Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa ogranicenim
fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima
(ukljuéujuci decu), osim ako se
cuvaju pod nadzorom ili dobiju
neophodna uputstva.

Decu treba nadgledati kako bi
se osiguralo da se ne igraju
proizvodom.

Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kucni ljubimci se ne smeju
igrati sa proizvodom, penjati se
na njega ili ulaziti u njega.

Ne stavljajte predmete koje
deca mogu da dohvate na
proizvod.

Okrenite rucku Serpi i tiganja
na boc¢nu stranu pulta tako da
deca ne mogu da zgrabe i
spale.

UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
decu podalje od proizvoda.

« Ambalazni materijal drzite van
domasaja dece. Postoji
opasnost od povreda i
gusenja.

+ Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte tesSke predmete na
njih i ne dozvolite deci da sede
na njima. Rerna moze da se
prevrne ili oSteti Sarke vrata.

* Pre odlaganja istroSenih i
beskorisnih proizvoda:

1. Iskljucite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

2. lIskljucite kabl za napajanje i
izvucite ga utikacem iz
proizvoda.

3. Preduzmite mere
predostroznosti kako biste
sprecili decu da udu u
proizvod.

4. Ne dozvolite deci da se igraju
sa proizvodom kada je u
stanju mirovanja.

1.3 Elektricha
bezbednost

* Proizvod povezite na
uzemljenu utiCnicu zasti¢enu
osiguracem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora
uvesti kvalifikovani elektricar.
Ne koristite proizvod bez
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.
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« Utikac ili elektri¢ni prikljucak
uredaja moraju biti na lako
dostupnom mestu. Ako to nije
moguce, na elektri¢noj
instalaciji na koju je uredaj
priklju¢en mora postojati
mehanizam (osigurag,
prekidac, sklopka tastera, itd.),
u skladu s propisima koji
ureduju napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.

Iskljucite proizvod ili iskljuCite
osigurac pre popravke,
odrzavanja i CiS¢enja.
UkljucCite proizvod u uzemljenu
uti¢nicu koja odgovara
vrednostima napona struje i
frekvencije navedene na
tipskoj nalepnici.

+ Ako vas proizvod nema mrezni
kabl, koristite samo kabl za
prikljucivanje opisan u odeljku
»Tehnicke specifikacije”.

Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Pazite da kabal za napajanje
ne zaglavite dok postavljate
proizvod na njegovo mesto
nakon montaze ili ¢iséenja.
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* Donje povrsine rerne se takode

zagrevaju tokom upotrebe.
Kablovi za napajanje ne smeju
da dodiruju zadnju povrsinu
proizvoda. U suprotnom moze
do¢i do ostecéenja.

Pazite da ne zaglavite
elektricni kabl izmedu vrata
rerne i okvira i ne postavljajte
ga na vruce povrsine. U
suprotnom, izolacija kabla
moze se rastopiti i izazvati
pozar kao rezultat kratkog
spoja.

Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
ostecene kablove.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal ili
visestruku prikljucnicu.
Obratite se ovlaséenom
servisnom centru ili uvozniku
da biste koristili odobreni
adapter u slucajevima kada je
neophodna upotreba adaptera
za pretvarac (za tip utikaca).
Obratite se uvozniku ili
ovlas¢enom servisu ako je
duzina voda napajanja
neadekvatna.

Prenosivi izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrejati i zapaliti. Drzite
viSestruke utikace i prenosive
izvore napajanja dalje od
proizvoda.



+ Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti
proizvodac, ovlaséeni servis ili
osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi se
sprecile mogucée opasnosti.

* UPOZORENJE: Pre zamene
sijalice u rerni, iskljucite
proizvod sa napajanja da biste
izbegli opasnost od strujnih
udara. Iskljucite proizvod ili
iskljucite osigurac u kutiji s
osiguracima.

Ako vas proizvod ima kabal za

napajanje i utikac:

+ Nikada ne stavljajte utikac
proizvoda u polomljen, labav
utikac ili utikac izvan uticnice.
Vodite racuna da je utikac
potpuno umetnut u uticnicu. U
suprotnom, prikljucci se mogu
pregrejati i izazvati pozar.

* Izbegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili potencijalno izloZeni vodi
(kao Sto su oni blizu radne
ploCe sa koje voda moze da se
slije). U suprotnom postoji
opasnost od kratkog spoja ili
strujnog udara!

* Nikada ne dodirujte utikac
vlaznim rukama!

* lzvucite utikac iz uticnice
koristedi telo utikaCa, a ne sam
kabl.
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1.4 Bezbednostu
transportu

* Pre transporta proizvoda

iskljucite proizvod sa
napajanja.

* Proizvod je tezak, potrebno je

da ga nose najmanje dve
osobe.

* Ne koristite vrata i/ili rucku za

transport ili premestanje
proizvoda.

* Nemojte na uredaj stavljati

predmete. Nosite ureda;j
vertikalno.

+ Kada treba da transportujete

proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i ¢vrsto ga zalepite.
Cvrsto priévrstite pokretne
delove proizvoda kako biste
sprecili ostecenje.

* Pre ugradnje proizvoda,

proverite da li ima oStecenja
nakon transporta. Obratite se
uvozniku ili ovlas¢enom
servisu ako je ostecen.

Bezbednost pri

A1 .5
ugradnji

* Pre pocetka ugradnje, iskljucite

strujni vod na koji ¢e proizvod
biti prikljuen tako Sto ¢ete
iskljuciti osigurac.

+ Tokom transporta i ugradnje

uvek nosite zastitne rukavice.
U suprotnom postoji opasnost
od povreda ostrim ivicama!



* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecenja.
Ne ugradujte proizvod ako je
ostecen.

Nikad ne stavljajte proizvod na
pod pokriven tepihom. U
suprotnom moze doci do
pregrevanja elektricnih delova
zbog nedostatka strujanja
vazduha ispod masine. To
moze da prouzrokuje probleme
sa vasim proizvodom.
Proizvod treba postaviti
direktno na Cistu, ravnu i tvrdu
povrsinu. Ne treba ga
postavljati na postolje ili
podlogu. Proizvodi se ne
smeju stavljati na kartonske ili
plasti¢ne ploce.

Direktna sunceva svetlost i
izvori toplote, kao §to su
elektricne ili plinske grejalice,
ne smeju biti prisutne u oblasti
gde je proizvod ugraden.
Odrzavaijte okolni prostor svih
ventilacionih kanala proizvoda
slobodnim.

Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Kada otvorite
staklena vrata, vruée posude
se moze prevrnuti.

Da bi se izbeglo pregrevanije,
ugradnja proizvoda ne bi
trebalo da se vrsi iza ukrasnih
prekrivaca.

+ U slucajevima kada se crevo/
cev za plin ili plasti¢na cev za
vodu nalazi iza predvidenog
mesta za ugradnju proizvoda,
neophodno je obezbediti da
nema kontakta izmedu
proizvoda i ovih komunalnih
vodova. U suprotnom, crevo/
cev moze biti zgnjeceno.

+ Ako se iza mesta gde Ce
proizvod biti ugraden nalazi
utiCnica, mora se obezbediti da
proizvod ne dode u kontakt sa
utiCnicom niti sa utikacem
ukljuenim u uti¢nicu.

* Na zadnjem ili bo¢nom zidu
mesta ugradnje proizvoda ne
bi trebalo da bude crevo za
plin, plasti¢na cev za vodu i
uti¢nica. U suprotnom, mogu
se deformisati usled toplotnog
efekta tokom rada ploce za
kuvanje i to moze izazvati
bezbednosni rizik.

1.6 Bezbednost
upotrebe

* Vodite raCuna da je proizvod
iskljucen nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod necete koristiti
duze vreme, iskljucite utikac sa
napajanja ili izvadite osigurac
koji ga napaja u kutiji sa
osiguracima.
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* Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili oSteti tokom
upotrebe. iskljucite uredaj iz
struje. Obratite se uvozniku ili
ovlas¢enom servisu.

Ne koristite proizvod ako su
uklonjena ili polomljena stakla
prednjih vrata. U suprotnom
postoji opasnost od povreda i
ugrozavanja zivotne sredine.
Ne gazite na uredaj iz bilo
kojeg razloga.

Nikada ne koristite proizvod
kada vam je rasudivanije ili
koordinacija narusena

upotrebom alkohola i/ili droga.

Zapaljivi predmeti se ne smeju
drzati u i oko prostora za
kuvanje. U suprotnom, ovo
moze dovesti do pozara.
Rucka rerne nije susilica za
peskire. Kada koristite
proizvod, ne kacite peskire,
rukavice ili slican tekstil na
rucici.

Sarke vrata proizvoda se
pomeraju prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Kada otvarate/
zatvarate vrata, ne drzite deo
sa Sarkama.

Ovaj proizvod nije pogodan za
upotrebu sa daljinskim

upravljacem ili spoljnim satom.

A.I .7 Upozorenjao

temperaturi

+ UPOZORENJE: Kada je
proizvod u upotrebi, proizvod i
njegovi dostupni delovi ¢e biti
vruéi. Vodite racuna da ne
dodirnete proizvod i grejne
elemente. Decu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako su pod
stalnim nadzorom.

* Ne stavljajte zapaljive/
eksplozivne materijale u blizini
proizvoda, jer ¢e povrsine biti
vruc¢e tokom rada.

* Drzite rastojanje kada otvarate
vrata rerne tokom ili na kraju
kuvanja. Para moze izazvati
opekotine na rukama, licu i/ili
oCima.

« Tokom rada proizvod je vruc.
Treba voditi racuna da ne
dodirnete vruée delove,
unutrasnjost rerne i grejne
elemente.

« Uvek nosite rukavice otporne
na toplotu kada rukujete
proizvodom.

+ UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Ne ostavljajte
predmete na povrSinama za
kuvanje.
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Al .8 Upotreba dodataka

* Vazno je pravilno koristiti
dodatnu opremu koja se
isporucuje sa proizvodom. Za
detaljne informacije pogledajte
odeljak ,Upotreba dodatne
opreme za proizvode”.

+ Zatvorite vrata rerne nakon sto
pribor potpuno gurnete u
prostor za kuvanje, u
suprotnom mogu da udare u
staklo vrata i da ga oStete.

+ UPOZORENJE: Koristite samo
stitnike za ploc¢u za kuvanje
koje je dizajnirao proizvodac
aparata za kuvanije ili koje je
proizvodac uredaja naveo u
uputstvima za upotrebu kao
prikladne, ili Stitnike ugradene
u uredaj. Upotreba
neodgovarajucih Stitnika moze
izazvati nesrece.

Al .9 Bezbednost kuvanja

+ UPOZORENJE: Proces
pripreme hrane mora se pratiti.
Kratkotrajni procesi pripreme
moraju se konstantno
nadgledati.

+ UPOZORENJE: Prilikom
pripreme hrane s mascéu ili
uljem, opasno je ostaviti rernu
bez nadzora jer to moze
izazvati pozar. NIKADA ne
pokusavajte ugasiti vatru
vodom; Iskljucite proizvod sa

napajanja, a zatim prekrijte
plamen poklopcem ili
prekrivacem plamena (itd.).

* Budite oprezni kada koristite
alkoholna piéa u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se moze zapaliti kada
dode u kontakt sa vru¢im
povrSinama.

+ Ostaci hrane u zoni kuvanja,
kao Sto je ulje, mogu se
zapaliti. OCistite ove ostatke
pre spremanja hrane.

+ Opasnost od trovanja hranom:
Ne Cuvajte hranu u rerni duze
od sat vremena pre i posle
pripreme. U suprotnom
mozete izazvati trovanje
hranom ili bolesti.

* Ne zagrevajte zatvorene
konzerve i staklene tegle u
rerni. Pritisak koji bi se stvorio
u konzervi/tegli moze izazvati
njeno pucanje.

+ Kada je rerna u upotrebi,
NIKADA ne stavljajte pleh za
pecenje, posude ili
aluminijumsku foliju direktno
na dno rerne. Akumulacija
toplote moze ostetiti dno
rerne, pa Cak i ostetiti kudiste
rerne ili pod kuhinje.

Imajte na umu sledece mere

predostroznosti kada koristite

masni pergament papir ili sliche
materijale:

SR/ 46



« Stavite papir za pecenje u
posude ili pribor za rernu (pleh,
Zi¢ani gril, itd.) s hranom i
stavite ga u prethodno
zagrejanu rernu.

+ Da biste sprecili rizik od
dodirivanja grejnih elemenata
rerne i ometanja protoka
toplog vazduha, uklonite sve
suvisne delove masnog papira
koji vise sa pribora ili posuda.
Ne koristite masni papir na
temperaturama rerne vec¢im od
maksimalne temperature
upotrebe koju je odredio
proizvodac. Nikada ne
stavljajte papir za pecenje na
dno rerne.

* Ne stavljajte ga na pribor
tokom prethodnog zagrevanja.

+ Uvek pritisnite tanjirom ili
slicnim predmetom kako biste
sprecili da materijal leprsa
okolo zbog cirkulacije vazduha
unutar rerne.

+ Pokrijte samo onoliko povrsine
hrane koliko je neophodno
unutar pleha.

* Nakon svake upotrebe, pleh
treba oprati, a sav masni papir
ili slicne materijale koji se
koriste u plehu treba zameniti.
U suprotnom, tecnosti koje
kapaju na pleh mogu izazvati
stvaranje dima ili ¢ak aktivni
plamen.

* Protok vazduha se stvara kada
se poklopac proizvoda otvori.
Masni papir moze dodéi u
kontakt sa grejnim elementima
i zapaliti se.

+ Kada koristite zi¢ani rostilj,
pleh treba postaviti na donju
reSetku. U suprotnom,
masnoce iz hrane i druge
komponente koje kapaju na
dno rerne mogu stvoriti jak dim
i dovesti do plamena.

Bezbednost pri

A1 .10
odrzavanju i ¢iscenju

+ Sacekajte da se uredaj ohladi
pre Cis¢enja. Vruce povrsine
mogu izazvati opekotine!

* Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njegal!
Postoji opasnost od
elektricnog udaral

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

+ Nemojte koristiti gruba
abrazivna sredstva za CiS¢enje,
metalne strugace, sundere za
ribanje, Zicu za pranje sudova
ili izbeljivac za Ciscenje stakla
prednjih vrata rerne i stakla
gornjih vrata rerne (ako su
isporu¢ena uz vas model). Ovi
materijali mogu prouzrokovati
ogrebotine i pucanje staklenih
povrsina.
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2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE
direktivom Evropske unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi simbol klasifikacije za
odlaganje elektricne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj proizvod je napravljen od

visokokvalitetnih delova i

materijala koji se mogu ponovo

koristiti i pogodni su za

recikliranje. Prema tome, ne
i otpadni proizvod
zajedno sa uobicajenim otpadom iz
domadinstva i drugim otpadom na kraju
njihovog korisnog veka. Odnesite ga na
sabirno mesto za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. O ovim sabirnim
centrima se moZete raspitati kod lokalne
uprave. Pravilno odlaganje uredaja pomaze
u spreCavanju negativnih posledica na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

2.2 Informacije o ambalazi

Ambalazni materijali ovog proizvoda su
napravljeni od materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ambalazu ne odlozite sa kuénim otpadom

ili drugim vrstama otpada vec je odlozite u
sabirne centre za ambalazu koje su navele
lokalne vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

Prema EU 66/2014, informacije o
energetskoj efikasnosti mogu se naéi na
racunu proizvoda koji se isporuCuje sa
proizvodom.
Slededi predlozi ¢e vam pomoci da svoj
proizvod upotrebljavate na ekoloski i
energetski efikasan nacin:
+ Zamrznutu hranu odmrznite pre pecenja.
+ U rerni koristite tamne ili emajlirane
posude koje bolje prenose toplotu.
+ Ako je navedeno u receptu ili uputstvu za
upotrebu, uvek izvrsite prethodno
zagrevanje. Ne otvarajte vrata rerne
Cesto tokom pecenja.
Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta pre
isteka vremena pecenja za produzeno
pecenje. Sada mozete ustedeti do 20%
elektricne energije upotrebom preostale
toplote.
+ Pokusajte da istovemeno pecete vise jela
u rerni. Mozete istovremeno spremati
hranu postavljanjem dve posude na
reSetku. Osim toga, ako spremate jela
jedno za drugim, to ¢e ustedjeti energiju
jer rerna nece izgubiti na svojoj toploti.
Koristite lonce/pekace veliCine i poklopca
pogodnih za podrucje grejnu plocu. Uvek
odaberite lonac veliCine koja odgovara
vasim obrocima. Posude neprikaldne
veli¢ine zahtevace energije vise nego sto
je potrebno.
Odrzavajte povrsinu za spremanje hrane
na grejnoj ploCi i osnove posuda Cistima.
Necisto¢e smanjuju prenos toplote
izmedu povrsine za spremanje hrane i
osnove posuda.
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3 Vas proizvod

U ovom odeljku mozete pronaci pregled i 2 Zitane police *
osnovne namene kontrolne table 3 Donji greja¢ (ispod &eliéne ploce)
proizvoda. Moguce su razlike u slikama i 4 Pozicije polica
nekim karakteristikama u zavisnosti od 5  Sijalica**
vrste proizvoda. 6  Ventilacioni otvori ***
3.1 Predstavljanje proizvoda " roizvo motda nije opremien sicom. N slic
je kao primer prikazan proizvod sa zicom.
1 *k Razlikuje se u zavisnosti od modela. Va$
00 0000+—>2 et lokacia falce mogu reskovat od sike.
**%  Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
aanss—— ) 3 *Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

3.1.2 Odeljak za kuvanje

> 4
o @
——>5
@ @
1 Odeljak ploce za kuvanje
2 Kontrolna tabla
3 Rucka 1 Zadnje levo - enekTpuyHu peLuo
4 Vrata 2 Prednje levo - enektpuunu pelio
5 Donjideo 3 Prednja desna - enekTpuuHM peLlo
3.1.1 Jedinica za kuvanje 4 Zadnje desno - enekTpUYHK peLLo
_— | 3.2 Uvodenje kontrolne table pe¢nice

[ F=_=J_L=_=_l

3« 1\ \)

1 Gornji grejaé¢
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P (e

1 Alarmna lampica aktivne ploce za
kuhanje

3 Dugme za izbor funkcije
5 Dugme za izbor temperature

Ako postoji dugme(dugmad) koje
kontrolise(u) vas proizvod, u nekim
modelima to(ta) dugme(dugmad) izlazi(e)
kada se pritisne(u) (umetnuta dugmad). Da
biste izvrsili podesavanja pomoc¢u ovih
dugmadi, prvo pritisnite odgovarajuée
dugme i ono ¢ée se pojaviti van. Nakon
podeSavanja, pritisnite ga ponovo i vratite
dugme u prvobitni polozaj.

Dugme za izbor funkcije

Funkcije rada pe¢nice mozete izabrati
pomodu dugmeta za izbor funkcija.
Okrenite levo/desno iz zatvorenog
(gornjeg) poloZaja da biste izabrali.
Dugme za izbor temperature

Mozete da izaberete temperaturu koju
Zelite da kuvate pomoéu dugmeta za
temperaturu. Okrenite u smeru kazaljke na
satu iz zatvorenog (gornjeg) polozaja da
biste izabrali.

Indikator unutrasnje temperature pecnice

Unutrasnju temperaturu pecnice mozete
razumeti iz lampice temperature. Lampa
termostata se nalazi na kontrolnoj tabli.

QLS
vy

2 Kontrolna okrugla dugmad ploce za
kuvanje

4 Sijalica termostata

Lampica termostata se uklju¢uje kada
proizvod pocne da radi, a lampica
termostata se gasi kada dostigne
podesenu temperaturu. Kada temperatura
u peénici padne ispod podesene
temperature, lampica termostata se
ponovo ukljucuje.

Kontrolna okrugla dugmad ploce za
kuvanje

Svojom plo¢om za kuvanje mozete
upravljati pomoéu dugmadi za kontrolu
ploce. Svako dugme upravlja
odgovaraju¢om ringlom. Mozete zakljuditi
kojom ringlom upravlja po simbolima na
kontrolnoj tabli.

3.3 Radne funkcije rerne

Na tabeli funkcija; prikazane su radne
funkcije koje moZete koristiti u vasoj rerni i
najvise i najnize temperature koje se mogu
podesiti za ove funkcije. Redoslijed
prikazanih rezima rada moze se razlikovati
od rasporeda na vasem proizvodu.
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Simbol . .. Temperaturni L.
funkeije Opis funkcije opseg (°C) Opis i upotreba
Hrana se zagreva odozgo i odozdo u isto vreme. Pogodno za
Gornji i doniji grejac¢ * torte, kolace ili kolace i variva u kalupima za pecenje. Kuvanje
— se vrSi na jednoj posudi.
O Ukljuéen je samo doniji greja¢. Pogodan je za hranu za koju
1 r Doniji grejac * Zelite da na dnu malo potamni. Ovu funkciju treba koristiti i za
—_— jednostavno parociséenje.
Gornji grejad . EJkI'Jucen je samo gornji grejac. Pogodan je za hranu za koju
zelite da na vrhu malo potamni.

* Va$ proizvod radi u temperaturnom
opsegu navedenom na dugmetu za
temperaturu.

3.4 Dodaci uredaja

Uz vas uredaj su isporuceni razni dodaci. U
ovom odeljku dostupni su opisi dodataka i
opisi pravilnog korisc¢enja. Dodaci koji se
dostavljaju uz uredaj se mogu razlikovati u
zavisnosti od modela uredaja. Mozda uz
va$ uredaj ne postoji svaki dodatak opisan
u uputstvu za upotrebu.

Plehovi unutar vaseg uredaja se
mogu deformisati zbog uticaja
temperature. Navedeno nece uticati

na funkcionalnosti. Deformacija
nestaje kada se pleh ohladi.

Standardni pleh

Koristi se za testa, smrznutu hranu i velike
komade pecenja.

Ziéani gril

Koristi se za pecenje ili stavljanje hrane
hrane koja ée se pedi, prziti ili kuvati u
kaserolama na Zeljenu policu.

Na modelima sa zi¢anim policama :

4

Na modelima bez Zicanih polica :

3.5 Koriséenje dodataka uredaja

Police za pripremu hrane

Postoji 5 nivoa polozaja polica u prostoru
za pripremu hrane. Redosled polica je
oznacen brojevima na prednjem okviru
rerne.

Na modelima sa zi¢anim policama :

N

I
‘T —
]
w)

Na modelima bez Zic¢anih polica :

=N W A~

A/
i
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Postavljanje Zicanog rostilja na police za
kuvanje

Na modelima sa zi¢anim policama :

Od kljuéne je vaznosti da pravilno postavite
Zicanu resetku na zicane bocne police. Dok
postavljate zi¢ani rostilj na zeljenu policu,
otvoreni deo mora biti na prednjoj strani. Za
bolje kuvanje, zi¢ani rostilj mora biti
pri¢vrS¢en na tacki zaustavljanja zicane
police. Ne sme da prede preko tacke
zaustavljanja da dode u kontakt sa zadnjim
zidom rerne.

Na modelima bez Zicanih polica :

Klju¢no je pravilno postaviti ziCanu resetku
na boéne police. Zi¢ana re$etka ima jedan
pravac kada se postavlja na policu. Dok
postavljate zicani rostilj na Zeljenu policu,
otvoreni deo mora biti na prednjoj strani.

Postavljanje tacne na police za kuvanje
Na modelima sa zi¢anim policama :
Takode je vazno pravilno postaviti podove
na bocne Zi¢ane police. Postavite posudu
izmedu Zi¢anih polica kao Sto je prikazano
na slici. Za dobar uc¢inak kuvanja, posudu
treba postaviti na zi¢anu policu tako da
stane u otvor za ¢ep. Ne sme se postavljati
naspram zadnjeg zida rerne zaobilaZzenjem
otvora za Cep.

Funkcija zaustavljanja Zice za gril

Uredaj ima funkciju grani¢nika koji
sprecava prevrtanje Zi¢e za gril sa zicane
police. Ovom funkcijom lako i bezbedno
mozete izvaditi hranu. Dok uklanjate Zicu
za gril, moZete je povuc¢i prema napred dok
ne dosegne granicnik. Morate preci preko
granicnika da biste ga potpuno izvukli.

Na modelima sa Zi¢anim policama :

Funkcija granicnika pleha - Na modelima
sa zi¢anim policama

Postoji i funkcija grani¢nika koji sprecava
ispadanje pleha sa zi¢ane police. Prilikom
uklanjanja pleha, otpustite ga sa zapreke sa
zadnje strane i povucite prema sebi dok ne
dosegne prednja strana. Morate preci preko

Pravilno postavljanje Zi¢ane police i pleha
na teleskopske Sine -Na modelima sa
zicanim policama i teleskopskim
modelima

Zahvaljujuci teleskopskim Sinama, tacne ili
zicane police mogu se lako postaviti i
ukloniti. Treba paziti da postavite tacne i
zicane police na teleskopske Sine kao sto je
prikazano na slici ispod.
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3.6 Tehnicke specifikacije

Opste specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda (visina/$irina/dubina) (mm ) |850 /500 /600

Napon / Frekvencija TN ~ 220-240 V/3N ~ 380-415V 50/60 Hz
Tip i presek kabla koji se koristi / adekvatan za upotrebu |min. HO5VV-FG 3 x 2,5 mm2 (1N) / HO5VV-FG 5x 1,5
u proizvodu mm2 (3N)

Ukupna potrosnja elektricne energij (kW) 79

Vrsta rerne Konvencionalna rerna

Prednje levo €NIeKTPUYHM peLLo

Dimenzije 180 mm

Elektricna energija 2000 W

Zadnje levo eNIeKTPUYHM peLLo

Dimenzije 145 mm

Elektri¢na energija 1000 W

Prednja desna eNIeKTPUYHM peLLo

Dimenzije 145 mm

Elektri¢na energija 1000 W

Zadnje desno e/IeKTPUYHM peLLo

Dimenzije 180 mm

Elektricna energija 2000 W

Osnove: Informacije o energetskoj nalepnici kué¢nih elektri¢nih rerni date su u skladu sa standardom EN 60350-1 /
IEC 60350-1. Vrednosti su odredene u funkcijama Gornji i donji grejac ili (ako postoji) Gornji i donji grejac +
ventilator sa standardnim optere¢enjem.

Klasa energetske efikasnosti se odreduje u skladu sa slede¢im prioritetima u zavisnosti od toga da li relevantne
funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Eko grejanje s ventilatorom , 2-Grejanje s ventilatorom, 3-Gornji i donji grejac +
ventilator , 4-Gornji i donji grejac.

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
@ poboljSanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nece u potpunosti poklapati sa
Vasim uredajem.

uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
vrednosti se mogu razlikovati.

@ Vrednosti navedene na nalepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
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4 Instalacija

A Opsta upozorenja
+ Obratite se najblizem ovlaséenom

serviseru za instalaciju proizvoda. -

Pobrinite se da elektri¢ne i gasne — E —
instalacije budu na mestu pre nego $to i E

pozovete ovlaséenog servisera koji ¢e € Py ﬂ
pripremiti proizvod za kori¢enje. Ako E Y s o i
elektricne i gasne instalacije nisu 2 ————
obezbedene, pozovite elektricara i v

montazera da izvedu potrebne = (ORONONON0)

instalacije. Proizvodac nece biti ———

odgovoran za Stete koje nastanu zbog

postupaka koje su obavile neovlaséene [ l]

osobe i moze da ponisti garanciju.

+ Priprema lokacije i elektri¢ne i gasne
instalacije za proizvod su odgovornost |
kupca. 1l

* Ovaj proizvod mora da se instalira u + Moze se koristiti i u slobodno stojeéem
skladu sa svim lokalnim propisima za polozaju. Obezbedite minimalni razmak
gasne i/ili elektricne instalacije. od 750mm iznad povréine plode za

+ Pre instalacije vizuelno proverite da li na kuvanje.
proizvodu postoje bilo kakva ostecenja. - Ako se kuhinjski aspirator montira iznad

4.1 Pravo mesto za ugradnju $poreta, pogledajte uputstvo proizvodaca

. . . aspiratora u vezi sa visinom instalacije.

* Stavite proizvod na tvrdu povrsinu zbog Ako u uputstvu za nape nije definisana
vazdusnih kanala ispod proizvoda. Ne nijedna veli¢ina, ova visina treba da bude
sme se postavljati na postolje ili postolje. najmanje 650 mm.

Noge proizvoda ne bi trebalo da uranjaju . gyaki element kuhinskog namestaja koji
na mekane povrsine, npr. tepih itd. se nalazi uz aparat mora da bude otporan

+ Kubhinjski pod mora da bude u stanju da na toplotu (min. do 100 °C).

izdrzi aparat plus dodatno posude za
kuvanje i pecenje, kao i hranu.

+ Ovaj proizvod je uredaj klase 1 prema EN
30-1-1 standardu, tj. njegova zadnja
strana i jedna bo¢na strana moze da se
postavi uz zidove kuhinje, kuhinjski
namestaj ili drugi uredaj bilo koje
veli¢ine. Kuhinjski namestaj ili uredaj sa
druge strane Sporeta mora da bude iste
veliCine ili nizi.

+ Moze se koristiti sa ormari¢ima sa obe Upozorenje: Da bi se sprecilo prevrtanje
strane, ali se mora obezbediti minimalan uredaja, treba ugraditi ovo sredstvo za
slobodan prostor od 400 mm iznad nivoa  stabilizaciju. Pogledajte uputstva za
ploce za kuvanje i slobodan prostor od instalaciju.

65 mm izmedu Sporeta i bilo kog bo¢nog
zida, pregrade ili visokog ormarica.

Upozorenje — opasnost od prevrtanjal
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Sigurnosni lanac

Uredaj mora da se osigura od pada
kori$éenjem lanca sa kojim je rerna
isporucena

Ako vas proizvod ima 2 sigurnosna lanca;
Zakacite kuku (1) pomoc¢u odgovrajuceg
eksera na kuhinjski zid (6) i uCvrstite
sigurnosni lanac (3) na kuku preko
mehanizma blokiranja (2).

)

Kuka za stabilizaciju

Mehanizam blokiranja

Sigurnosni lanac

UcCvrstite lanac na zadnjoj strani Sporeta
Zadnja strana Sporeta

Kuhinjski zid

o U A W N =

Ako vas proizvod ima 1 sigurnosni lanac;
Uredaj mora da se osigura od pada
koriséenjem jednog sigurnosnog lanca koji
je isporucen sa rernom.

Pratite korake navedene na slici u nastavku
da pricvrstite sigurnosni lanac na svom
proizvodu.

a1+ '

4
3 _> _> '
o [ D

Stabilizacioni lanac treba da bude

@ Sto je mogucée kraéi da bi se
sprecilo da se rerna naginje prema
napred i treba da stoji dijagonalno
da bi se sprecilo bo€no naginjanje
rerne. Stabilizacioni lanac za
Sporete nije dizajniran sa mestom
za pri¢vrscivanje konzole.

4.2 Elektricno povezivanje

A Opsta upozorenja
+ Pre bilo kog rada sa elektricnim
instalacijama, diskonektujte uredaj sa
strujne mreze. Prisutna je opasnost od
strujnog udara!

+ Povezite proizvod sa uzemljenom
uti¢nicom koja je zasti¢ena minijaturnim
prekidacem odgovarajuceg kapaciteta
kao sto je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog
elektricara da obavi povezivanje sa
uzemljenom instalacijom dok koristite
proizvod sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu
Stetu koja ¢e proisteci zbog koriséenja
proizvoda bez uzemljene instalacije u
skladu sa lokalnim propisima.

+ Samo ovlasc¢eno i kvalifikovano lice sme
povezati uredaj na strujnu mrezu.
Proizvodac se nece smatrati odgovornim
za ptetu koja moZze nastati usled
postupaka neovlaséenih lica.
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+ Elektri¢ni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u
dodir sa vru¢im delovima proizvoda.
Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u
dodir sa vru¢im delovima proizvoda.

+ Podaci o mreznom napajanju moraju da
odgovaraju podacima koji su navedeni na
tipskoj plocCici proizvoda. Tipska plocica
se vidi kada se otvore vrata ili donji
poklopac ili se nalazi na zadnjoj strani
uredaja, Sto zavisi od tipa uredaja. Kabl
za napajanje vaseg proizvoda mora da
bude u skladu sa vrednostima u tabeli
»Tehnicke specifikacije”.

« Utikac kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne
postavljajte ga iznad ploce za kuvanje).
Nemojte koristiti produzne kablove ili
viSestruke uti¢nice za napajanje.

+ Tokom povezivanja zica morate da
postujete nacionalne/lokalne propise o
struji i morate da koristite odgovarajuéu
utinicu i utika¢ za rernu. U slucaju da
ogranicenja napajanja uredaja premasuju
nominalne vrednosti struje za utikac i
utinicu, proizvod mora da se poveze
preko fiksne elektricne instalacije
direktno bez koris¢enja utikaca i uticnice.

+ Ukoliko se uredaj povezuje direktno na
elektricnu mrezu : ako nije moguce
diskonektovati sve polove na mrezi, mora
se postaviti jedinica razvodnika sa
najmanje 3 mm razmaka izmedu
kontakata (osiguraci, linijski prekidaci,
kontaktori) i svi polovi na razvodniku
moraju biti u visini ili ve¢e vrednosti od
vrednosti neophodnih za uredaj u skladu
sa IEE regulativama. Nepostovanje ove
preporuke moze izazvati probleme u radu
uredaja i ponistiti garanciju na ureda;j.

+ Preporucuje se dodatna zastita u obliku
sklopke.

Ako se uredaj proizvodi bez kabla:

+ Kabal za napajanje koji je definisan na
tehni¢koj tablici mora biti povezan s
uredaj prateéi sledeéa uputstva: Kabal za
napajanje ne sme biti dulji od 2 m zbog
bezbednosnih razloga.

+ Otvorite poklopac priklju¢nog bloka
Srafcigerom.

+ Stavite kabal za napajanje kroz stezaljku
kabla ispod terminala i pricvrstite ga na
glavno kuciste integrisanim zavrtnjem na
komponenti za stezanje kabla.

+ Prikljucite kablove prema prilozenom

dijagramu.

ElNatl 4]
L= | |
Dvofazna struja

Monofazna struja
380/400/415V AC

220/230/240 V AC
4]
L3

Hriys

Trofazna struja
380/400/415 V AC

* Bakarni most

Ako je vas tip kabla za napajanje tipa sa 3
provodnika, za 1-fazni prikljucak:

- Braon/Crna = L (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/zuta zica = (E) @ (Uzemljenje)
Ako je vas tip kabla za napajanje tipa 5
provodnika, za trofazni prikljucak:

- Braon = L1 (Faza)

- Crna = L2 (Faza)

- Siva = L3 (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/zuta zica = (E) @ (Uzemljenje)

+ Nakon zavrSetka povezivanja zica,
zatvorite poklopac stezaljke.

+ Prikljucite kabl za napajanje tako da
napajanje izvedete tako da kabal ne
dodiruje proizvod i ne bude stegnut
izmedu uredaja i zida.

4.3 Postavljanje proizvoda

1. Gurnite proizvod prema zidu kuhinje.

2. Pricvrstite sigurnosni lanac koji ste
povezali sa proizvodom za zid.
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3. Podesite noge pecnice.

Podesavanje nogu pecnice

Vibracije tokom upotrebe mogu izazvati
pomeranje posuda za kuvanje. Ova opasna
situacija se moze izbecéi ako je proizvod
nivelisan i uravnotezen.

5 Prva upotreba

Radi sopstvene bezbednosti, uverite se da
je proizvod u nivou tako Sto ¢ete podesiti
Cetiri stopice na dnu okretanjem ulevo ili
udesno i poravnati u ravni sa radnom
povrsinom.

Konacna provera

1. Ponovo prikljucite proizvod na elektri¢nu
mrezu.

2. Proverite sve elektri¢ne funkcije.

Pre nego Sto pocnete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite kako je
navedeno u odgovarajué¢im odeljcima u
nastavku.

5.1 Pocetno ciséenje
1. Skinite svu ambalazu.

2. lzvadite sve dodatke iz rerne isporuéene
uz proizvod.

3. Ukljucite proizvod 30 minuta, a zatim ga
isklju¢ite. Na ovaj nacin ¢e sagoreti i
oCistiti se ostaci i slojevi koji su ostali u
rerni tokom proizvodnje.

4. Kada ukljucite proizvod, odaberite
najviSu temperaturu i radnu funkciju na

kojoj rade svi grejaci u vaSem proizvodu.

See “Radne funkcije rerne”. U slede¢em
odeljku mozete saznati kako koristiti
rernu.

6 Kako koristiti plocu za kuvanje

5. Sacekajte da se rerna ohladi.

6. ObriSite povrsSine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.
Pre upotrebe dodataka;
Ocistite dodatke koje izvadite iz rerne
vodom sa deterdZzentom i mekanim
sunderom za CiSéenje.
NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za CiS¢enje mogu izazvati oStecenja
povrsine. Ne koristite abrazivne
deterdzente, praske za CiScenje, kreme za
CiSc¢enje ili ostre predmete tokom cCiscenja.
NAPOMENA: Prilikom prve upotrebe, dim i
miris se mogu pojaviti i trajati nekoliko sati.
Ovo je normalno i potrebna vam je samo
dobra ventilacija da biste to uklonili.
Izbegavajte direktno udisanje dima i mirisa
koji nastanu.

6.1 Opste informacije o upotrebi
ploce za kuvanje

A Opsta upozorenja

+ Na plocu za kuvanje ne stavljajte Serpe i
tiganje koji nisu u ravnotezi i koji se lako

nagnu.

)

v 2 4 2 4

+ Ne zagrevajte prazne Serpe/tiganje. To bi
moglo da osteti Serpe i uredaj.

+ Iskljucite gorionike ploce za kuvanje
nakon svake upotrebe.

+ Mozete da oStetite uredaj ako plocCe za
kuvanje koristite bez ikakvih Serpi ili
tiganja. Iskljucite ploce za kuvanje nakon
svakog koris¢enja.

+ Stavite dovoljnu koli¢inu hrane u Serpe i
tiganje. Tako mozete da sprecite
prelivanje hrane iz Serpi/tiganja i necete
morati nepotrebno da Cistite.

+ Nemojte da stavljate poklopce na Serpe i
tiganje koji su na gorionicima/zonama.

+ Serpe stavite po sredini gorionika/zona.
Ako zelite da stavite Serpu na neki drugi
gorionik/zonu, nemojte je gurati prema
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Zeljenom gorioniky; radije je prvo Preporucene dimenzije Serpi/tiganja za

podignite i onda stavite na neki drugi kuvanje
gorionik.
Dijametar podrucja za kuvanje - mm Pre¢nik lonca - cm
80 8-10
145 14-16
180 18-20
220 22-24
6.2 Rad ploca za kuvanje pokazuje da ringla ili bar jedna od njenih

ringli, ako ih ima, radi. Kada su sva dugmad
zaringle iskljuena, lampica se gasi.
Ukljucivanje grejne ploce:

Za rad grejnih ploca koristi se kontrolna
dugmad ploce za kuvanje. Da bi postigli
Zeljeni nivo kuvanja, kontrolno dugme za
plocu za kuvanje okrenite na zeljeni nivo.

KoriScenje ringle(a)

Iskljucivanje grejne ploce:
Dovedite kontrolno dugme gorionika u OFF
(iskljuceni, gornji) polozaj.

Ringlama mozete upravljati pomocu
okruglog(ih) dugmeta za upravljanje

ringlom(ama). Svako okruglo dugme sluzi Upotreba grejnih ploca

za upravljanje odgovaraju¢om ringlom. Dugmad na plo¢i za kuvanje koji reguli$u
MozZete zakljuciti kojom ringlom upravlja po  grejnu ploéu mogu se okretati u oba smera
simbolima na kontrolnoj tabli. da bi se kontrolirala temperatura koja zavisi

Kada je isklju¢ena (gornji polozaj), ringlane o odabranim nivoima.
radi. Podesite zeljeni nivo kuvanja tako Sto

ot tid d o Ako postoje grejne ploce sa

cete poravnatl dugme Sa odgovarajucim funkcijom brzog zagrevanja, one su
n|_v0|ma. . . o oznacene sa crvenom tackom.
Ringle mogu imati razli¢ite nivoe rada u

zavisnosti od modela vaseg uredaja. Zastita od pregrevanja

Mozete da izaberete odgovarajuéi nivo za Ploce za kuvanje snage preko 1000W
svoj tip kuvanja koristeéi tabelu ispod. opremljene su zastitom od pregrevanja.
6 nivoa: Zastita od pregrevanja smanjuje snagu

grejne ploce u slede¢im uslovima:

2 - 3: Vrenje, mirovanje . Eema §erpi Inivposnjda. na grejnoj Qloéi. y
4 - 6 PeCenje, przenje, kuvanje pssgljjr;énq plo¢i nalazi se prazna Serpaili
Iv\Iarmna lampica aktivne plo¢e za kuhanje - Dno $erpe ili posude nije ravno.

Cim se ringla(e) ukljuce, lampica

upozorenja aktivne ploce za kuvanje na

kontrolnoj tabli se ukljuéuje. Ova lampica

1: Podgrejavanje
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7 Koriscenje rerne

7.1 Opste informacije o koriScenju
rerne

Svetlo u rerni

Osvetljenje rerne se ukljucuje kada rerna
pocne da pece. U nekim je modelima
osvetljenje upaljeno tokom pecenja, dok se
u nekim modelima iskljucuje nakon
odredenog vremena.

7.2 Rad kontrolne jedinice rerne

Ukljucivanje rerne

Kada izaberete radnu funkciju na kojoj
zelite da spremate hranu s okruglim
dugmetom za izbor funkcija i postavite
odredenu temperaturu s okruglim
dugmetom za temperaturu, rerna pocinje
da radi.

Iskljucivanje rerne

Rernu mozete iskljuciti okretanjem
okruglog dugmeta za izbor funkcija i
okruglog dugmeta za temperature u poloZzaj
Jisklju¢eno” (gore).

I1zbor temperature i funkcije rada rerne
Mozete spremati hranu tako Sto cete
izvr$iti manuelnu kontrolu (pod vasom
kontrolom) odabirom temperature i radne
funkcije specifi¢ne za vasu hranu.

8 Opste informacije o kuvanju

1. Izaberite radnu funkciju na kojoj zelite
da spremate hranu pomoéu okruglog
dugmeta za izbor funkcija.

2. Podesite temperaturu na kojoj Zelite da

spremate hranu s okruglim dugmetom
za temperaturu.

= Vas$a rerna ¢e odmah poceti da radi na
izabranoj funkciji i temperaturi, a
lampica termostata Ce se upaliti. Kada
temperatura u rerni dostigne zeljenu
temperaturu, lampica termostata ¢e se
iskljuciti. Rerna se nece iskljuciti sama
nakon procesa pecenja. Morate sami
kontrolisati pecenje i iskljuciti rernu.
Kad je pecenje hrane zavrseno,
iskljucite rernu okretanjem okruglog
dugmeta za odabir funkcije i okruglog
dugmeta za temperaturu u polozaj
Jiskljuceno” (gore).

U ovom odeljku mozete pronaci savete za
pripremu i spremanje hrane.

Pored toga, u ovom sektoru su opisana
neka od jela koje su testirali proizvodaci i
najprikladnija podeSavanja za ta jela.
Takode su navedena odgovarajuéa
podeSavanja rerne i dodataka za ta jela.

8.1 Opste informacije o pecenju u
rerni

+ Dok otvarate vrata rerne za vreme ili
nakon pecenja, moze se pojaviti vru¢a
para. Para moze izazvati opekotine na
rukama, licu i/ili o¢ima. Kada otvarate
vrata rerne, stanite na propisnu
udaljenost

+ Intenzivna para koja se stvara tokom

pecenja moze stvoriti kondenzovane
kapljice vode na unutrasnjosti i
spoljasnjosti rerne i na gornjim delovima
namestaja zbog temperaturne razlike. To
je normalna i fizicka pojava.

+ Kondenzacija ili vodena para mogu se

pojaviti kao znojenje ili kapanje na
unutrasnjem staklu rerne, u zavisnosti od
hrane. Ova uobicajena pojava moze se
desiti tokom kuvanja. Preporucuje se da
koristite vlaznu krpu za brisanje
unutrasnjeg stakla kada se proizvod
ohladi nakon kuvanja.
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+ Nije potrebno koristiti katalitiCke bocne
zidove tokom kuvanja. Oni pomazu u
odrzavanju Cistoce rerne upijajuci
masnocu. Kataliticke bocne zidove ne
treba Cistiti.

« Temperatura i vreme spremanja hrane
predvideni za izvesno jelo mogu varirati u
zavisnosti od recepta i koli¢ine. 1z tog
razloga, ove vrednosti su date okvirno.

+ Uvek izvadite neupotrebljene dodatke iz
rerne pre nego $to zapocCnete sa
spremanjem hrane. Dodaci koji ostanu u
rerni mogu osujetiti pripremu vaseg jela
koris¢enjem predvidenih vrednosti.

+ Za jela koja pripremate prema
sopstvenom receptu, mozete kao
referencu koristiti sliéna jela data u
tabelama za pripremu.

+ Koriscenje isporucenog pribora
obezbeduje najbolje performanse
kuvanja. Uvek se pridrzavajte informacija
proizvodaca za eksterno posude koje
Cete Koristiti.

« lzrezite papir za pecenje koji ¢ete koristiti
u pripremi na veliCinu koja je
odgovarajuca za posudu u kojoj planirate
da spremate jelo. Papir za pecenje koji
prelazi preko posude moze stvoriti
opasnost od pozara i uticati na kvalitet
vase pecCene hrane. Koristite papir za
pecenje koji ¢ete koristiti u navedenom
temperaturnom opsegu.

+ da biste postigli dobre performanse
pecenja, postavite hranu na preporuc¢enu
ispravnu policu. Ne menjajte polozaj
police tokom pecenja.

8.1.1 Pecivai hrana iz rerne

Opste informacije

+ Da biste postigli dobre performanse
pecenja preporucujemo upotrebu
dodataka proizvoda. Ako koristite spoljni
pribor za spremanije jela, preferirajte
tamno posude koje se ne lepi i koje je
otporno na toplotu.

+ Ako je u tabeli za peCenje preporuceno
prethodno zagrevanje, obavezno stavite
hranu u rernu nakon prethodnog
zagrevanja

+ Ako ¢ete hranu spremati uz upotrebu
posuda na zicanoj polici, posudu stavite
na sredinu zZi¢ane police, a ne blizu
straznjeg zida.

+ Svi materijali koji se koriste u pravljenju
peciva treba da budu svezi i na sobnoj
temperaturi.

+ Status spremanja hrane moze varirati u
zavisnosti od koli¢ine hrane i veliCine
posuda.

+ Metalni, keramicki i stakleni kalupi

produzavaju vreme kuvanja, a donje

povrsine peciva ne porumene
ravnomerno.

Ako koristite papir za pecenje, na donjoj

povrsini namirnice moze se primetiti

malo porumenelosti. U ovoj situaciji,
mozda ¢ete morati da produzite period
kuvanja za otprilike 10 minuta.

+ Vrednosti navedene u tabelama za
sremanje odredene su nakon rezultata
testiranja izvrSenih u nasim
laboratorijama. Vrednosti koje budu
vama odgovarale mogu se razlikovati od
tih vrednosti.

+ Stavite hranu na odgovarajucu policu
koja se preporucuje u tabeli za spremanje
hrane. Polica br. 1. je donja polica rerne.

+ Kuvajte preporucena jela prema tabeli za
spremanje hrane sa jednim plehom.

Saveti za pecenje kolaca

+ Ako je kola¢ previse suv, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme
pecenja.

+ Ako je kolac¢ nepecen, koristite malu
koli¢inu teCnosti ili smanjite temperaturu
za 10°C.

+ Ako je vrh kolaca izgoreo, stavite ga na
donju policu, smanjite temperaturu i
produzite vreme pecenja.

+ Ako je unutrasnjost torte dobro pecCena, a
spolja lepljiva, koristite manje te¢nosti,
smanjite temperaturu i produzite vreme
kuvanja.

Saveti za pecivo

+ Ako je pecivo previSe suvo, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme
pecenja. NavlaZite slojeve testa prelivom
od mleka, ulja, jaja i jogurta.
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+ Ako se pecivo predugo pece, vodite + Pecite testo u polozaju i na temperaturi

racuna da debljina testa ne bude vec¢a od prema vrednostima datim u tabeli. Ako

dubine pleha. dno i dalje nije dovoljno tamno, stavite ga
+ Ako povrsSina peciva potamni, ali donji na donju policu prilikom narednog

deo nije pecen, vodite racuna da ne pecenja.

koristite veliku koli¢inu preliva na dnu Tabela za spremanje peciva i hrane za

peciva. Probajte da ravnomerno pecenje

rasporedite prelivizmedu slojeva testa i
preko povrsine peciva da biste postigli
ravnomerno tamnu boju peciva.

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Tortana Standardni pleh * |Gl T donji 3 170 30..45
posluzavniku grejac
Okrugli kalup za Gornii i donii
Torta u kalupu torte na zicanom ! ) 2 170-180 30..80
griluxx xx grejac
Sitni kolagi Standardni pleh * ng’;’[': i donji 3 150 25..40
Okrugli kalup za
torte, precnika 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ! ) 2 160 25..35
na zi¢anom grilu grejac
*%
Okrugli crni
Pitaod jabuka  |metalni kalup, - 1Gorniii donji 2 180 55.. 65
prec¢nika 20 cm na|grejac
zi¢anom grilu **
Keksici Standardni pleh * gr"erj';‘(': t donji 3 160-170 20..30
Peciva Standardni pleh * gr(;rjraufl:l donji 2 200 35..45
Lepinja Standardni pleh * gr"erjglé i donji 2 180 20 ... 40
Kvasac Standardni pleh * g:;'}gjé' donji 3 200 25..40
Staklena/
Lazanje metalniapravouga GOI'.n]vI i doniji 3 200 25 45
ona posuda na grejac
zi¢anom grilu **
Pizza Standardni pleh * gr"erjglé i donji 2 220 15..25

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.
*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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8.1.2 Meso, riba i Zivinsko meso + Za svaki centimetar debljine mesa je
potrebno priblizno 4 do 5 minuta pecenja.

+ Nakon isteka vremena pecenja, ostavite

meso u rerni oko 10minuta. Sokovi se

bolje rasporeduju kroz meso i ne cure

kada se meso sece.

Ribu postavite u sredinu Zi¢ane police na

dnu u vatrostalnoj posudi.

+ Kuvajte preporucena jela prema tabeli za
spremanje hrane sa jednim plehom.

Tabela za spremanje mesa, ribe i Zivinskog

Kljucne tacke o grilovanju

+ Pecenje celog pileta, ¢urke i velikih
komada mesa sa dresingom poput
limunovog soka i crnog bibera koji se
stavlja pre pecenja, poboljcaée .
performanse pecenja

+ Potrebno je 15 do 30 minuta duZe za
pecenje mesa sa kostima u odnosu na
pecenje iste koli¢ine mesa bez kostiju.

mesa
Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
moZete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Stek (celi) / Przeni . + |Gornji i donji 25 min. 220/max,
(1 kg) Standardni pleh grejac 2 nakon 180 ... 190 80..110
Jagnjeéa plecka . Gornji i donji 25 min. 220/max,
(1,52 kg) Standardni pleh * grejac 2 nakon 180 . 190 |70+ 100
Ziéani gril
PeCena piletina | stavite jednu Gornji i donji 2 15 min. 250/max, 75 85
(1,8-2 kg) posudu na donju grejac nakon 190
policu.
Curka i i donii i
Standardni pleh * GO i donji 2 25 min. 220/max, |5, 45
(5-5,5 kg) grejac nakon 150 ... 170
Riba Zigani gril * Gornji i donji 3 200 20..35
grejac
Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.
*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.
**0vi dodaci nisu ukljuceni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
8.1.3 Testna jela + Kuvajte preporucena jela prema tabeli za
. - . spremanje hrane sa jednim plehom.
+ Jela u ovoj tabeli pripremljena su u - ) .
skladu sa standardom EN 60350-1 kako Tabela nacina spremanja testnih obroka
bi se olaksalo testiranje proizvoda za
kontrolne ustanove.
9 Odrzavanje i CiScenje
9.1 Opste informacije o ciS¢enju « Detaljno ocistite i osusite uredaj nakon

svake upotrebe. Na taj nacin ¢ete lakSe
ukloniti ostatke hrane, ¢ime izbegavate
da ti ostaci izgore tokom sledece
upotrebe uredaja. Time se produzava vek

Opsta upozorenja
+ Sacekajte da se uredaj ohladi pre
CiSc¢enja. Vruée povrsine mogu izazvati

opekotine! 3 , trajanja uredaja i smanjuju problemi sa

+ Nemojte nanositi deterdzente direktno na kojima se &esto suo&avaju korisnici
vruée povrsine. Ovo moze izazvati trajne - Nemojte koristiti sredstva za Giséenje
mrlje.

parom za CiScenje.
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+ Neki deterdzenti ili sredstva za CiSc¢enje
mogu izazvati oStecenja povrsine.
Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje su:
izbeljivac, proizvodi za ciscenje koji
sadrze amonijak, kiselinu ili hlorid,
proizvodi za CiS¢enje parom, sredstva za
uklanjanje kamenca, sredstva za
uklanjanje mrlja i rde, abrazivna sredstva
za Ciscéenje (kreme za CiScenje, prasak za
ribanje, krema za ribanje, abrazivno
sredstvo i pribor za struganje, zica,
sunderi, krpe za CiS¢enje koje upija
prljavstinu i ostatke deterdzenta).

+ Za CiScenje nakon svake upotrebe nije
potreban poseban materijal za CiS¢enje.
Uredaj ocistite deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusSite suvom krpom.

+ Obavezno nakon ¢is¢enja potpuno
obriSite preostalu tecnost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tokom
pecenja.

+ He nepute HWjeaHY KOMMOHEHTY BaLler
ypehaja y MallunHu 3a nparbe cyfoBa
OCUM aKo Huje fpyrauuje HaBefeHo y
KOPUCHWYKOM NMPUPYYHUKY.

Za ploce za kuvanje:

+ Kisela prljavstina kao $to su mleko,
paradajz pasta i ulje mogu da izazovu
trajne mrlje na plo¢ama za kuvanje i
delovima zona za kuvanje, oCistite sve
te€nosti koje se proliju odmah nakon
hladenja plocCe za kuvanje tako Sto ¢ete
je iskljuciti.

Povrsine od inoksa i nerdajuce povrsine

+ Ne koristite sredstva za Cisc¢enje koja
sadrze kiselinu ili hlor za ¢is¢enje
povrsina od nerdajuceg celika ili inoksa i
rucica.

+ Povrsina od nerdajuc¢eg inoksa moze
vremenom promeniti boju. To je
normalno. Nakon svakeog rada, ocistite
deterdzentom pogodnim za nerdajuéu
povrsinu ili povrsinu od inoksa.

+ Koristite meku krpu sa te¢nim
deterdZzentom (neabrazivnim) pogodnim
za CiScenje povrsina od inoksa, pri ¢emu
treba da obratite paznju da brisete samo
u jednom pravcu.

+ Odstranite mrlje od kamenca, ulja, Skroba
i proteina na staklenim povrsinama i
povrSinama od inoksa bez odlaganja.
Mrlje mogu zardati nakon duze vremena.

+ Sredstva za CiS¢enje poprskana/
nanesena na povrsinu treba odmah
ocistiti. Abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostavljena na povrsini uzrokuju pojavu
belih mrlja na povrsini.

Emajlirane povrsine

+ Da biste oCistili prostor predviden za
spremanije hrane, rerna se mora ohladiti.
Ciséenje vruéih povrsina izazvade i
opasnost od pozara i ostecenja
emajlirane povrsine.

+ Nakon svake upotrebe, emajlirane
povrsine ocistite deterdZzentom za pranje

posuda, toplom vodom i mekom krpom il

sunderom i osusite suvom krpom.

+ Ako vas proizvod ima funkciju
jednostavnog ¢iS¢enja parom, mozete je
koristiti za jednostavno CiS¢enje parom
za lakse, privremene prljavstine.
(Pogledajte ,Jednostavno Cisc¢enje
parom®.)

+ Za tvrdokorne mrlje moze se koristiti
sredstvo za CiSéenje rerne i rostilja koje
se preporucuje na veb stranici vaseg
brenda proizvoda. Ne koristite sredstvo
za spoljasnje ¢i¢enje rerne. Ako je

povrsina jako zaprljana, blago je navlazite

i nezno ocistite Cetkom sa mekim
vlaknima ili zicom za ribanje. Izbegavajte
prekomerni pritisak.

Kataliticke povrsine

+ Bocne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela.

+ Kataliti¢ki zidovi imaju laganu mat i
poroznu povrsinu. Kataliti¢ki zidovi rerne
se ne smeju Cistiti.

+ KatalitiCke povrSine apsorbuju ulje
zahvaljujuéi svojoj poroznoj strukturi i
pocinju sjajiti kada je povrsina zasi¢ena
uljem, u tom slucaju preporucuje se
zamena delova.
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Staklene povrsine 9.

+ Pri ¢is¢enju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za ¢iséenje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrsinu.

+ Proizvod ocistite deterdzentom za pranje 9.

posuda, toplom vodom i mekom krpom
od sitnih vlakana koja je predvidena za
giséenje staklenih povrsina i osusite 1.
suvom krpom od sitnih vlakana.

+ Ako posle Cis¢enja ima ostatka 2
deterdzenta, obriSite ga hladnom vodom i
osusite ¢istom i suvom krpom od sitnih
vlakana. Slededéi put preostali deterdzent
moze ostetiti staklenu povrsSinu.

+ Ni pod kojim uslovima ostatke osusene
na staklenoj povrsini ne treba Cistiti
nazubljenim nozevima, zicanom vunom
ili slicnim alatima za grebanje. 4.

+ Mrlje od kalcijuma (zZute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrsine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

+ Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite
sredstvo za CiS¢enje na mrlju sunderom i

sacekajte duze vremena da isto 9.

adekvatno odreaguje. Zatim ocistite
staklenu povrsinu vlaznom krpom.

+ Promene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasticni delovi i obojene povrsSine

+ Ocistite plasti¢ne delove i obojene
povrsine deterdZentom za pranje posuda, .
toplom vodom i mekom krpom il
sunderom i osusite suvom krpom.

* Ne koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivna sredstva za ¢iS¢enje. Oni mogu
ostetiti povrsine. .

+ Uverite se da spojevi komponenti
proizvoda ne budu ostavljeni vlaznii sa
deterdzentom. U suprotnom moze doci
do korozije na ovim spojevima.
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2 Pribor za ciSéenje

Ne stavljajte pribor proizvoda u masinu za
pranje sudova osim ako nije drugacije
navedeno u korisni¢kom priru¢niku.

3 Ciséenje ringle

Elektricne ploce za kuvanje

Iskljucite grejne ploce i Cekajte da se
rashlade.

. Po potrebi, ocistite grejne ploce

sredstvom za Cis¢enje (moZete nabaviti
sredstva za CiS¢enje/omeksivace od
specijalizovanih prodavnica).

Zagrevajte samo nekoliko minuta nakon
CiS¢enja da bi se osusio njihov gorniji
deo.

Redovno nanosite tanak sloj masinskog
ulja na gornju povrsinu grejne ploce da
biste je zastitili.

FATITIIIIIINNNIIINNNY
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4 Ciscenje kontrolne table

Prilikom Cis¢enja ploca s kontrolnim
okruglim dugmadima, obriSite tablu i
dugmad vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ne uklanjajte dugmad i
zaptivke ispod da biste ocistili tablu. Na
taj nacin mozete ostetiti kontrolnu tablu i
dugmad.

Prilikom ¢is¢enja inoks panela s
kontrolnim dugmadima, nemojte koristiti
sredstva za CiSc¢enje povrSina od inoksa
oko dugmadi. Indikatori oko dugmeta se
mogu izbrisati.

Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na dodir
vlaznom mekom krpom i osusite suvom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zakljuavanja tastera, postavite
zakljuCavanje tastera pre CiS¢enja
kontrolne table. Ako postupite drugacije,
tastere mozete neaadekvatno odabrati.



9.5 CiSéenje unutrasnjosti rerne
(povrsina za spremanje hrane)

Sledite korake ¢iS¢enja opisane u odeljku
,Opste informacije o CiS¢enju” prema
tipovima povrSine u vasoj rerni.

Ciséenje stranica rerne

Bocne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela. Ako model
ima kataliticku stranicu, pogledajte
informacije u odeljku ,KatalitiCki zidovi“.
Ako je vas proizvod model sa zicanim
policama, uklonite Zi¢ane police pre
CiSc¢enja bocnih zidova. Zatim zavrsite
CiSc¢enje kako je opisano u odeljku ,Opste
informacije o ¢iséenju” se prema vrsti
bo¢nog zida.

Da biste uklonili bo¢ne Zi¢ane police:

1. Uklonite prednji deo Zi¢ane police

povla¢enjem na bo¢ni zid u suprotnom
smeru.

2. Povucite zi¢anu policu prema sebi da
biste je potpuno skinuli.

3. Da biste ponovo postavili police, obavite
iste korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosledom.

9.6 Jednostavno parociScenje

Ovo omogucava ciséenje prljavstine (koja
nije tvrdokorna) koja je omeksana parom u
rerni i kapljicama vode koje se lako
kondenzuju na unutrasnjim povrsinama
rerne.

1. lzvadite sve dodatke iz rerne.

2. Sipajte 300 ml vode u pleh i stavite pleh
na 2. nivo police u rerni.

Ne koristite destilovanu ili filtriranu
@ vodu. Koristite samo predvideni tip
vode. Ne koristite zapaljive,

alkoholne ili rastvore ¢vrstih ¢estica
umesto vode.

3. Podesite rernu na radni rezim
jednostavnog parociscenja i ukljucite je
na 100°C tokom 25 minuta.

Odmah otvorite vrata i obriSite unutrasnjost

rerne mokrim sunderom ili krpom. Para ¢e

se osloboditi prilikom otvaranja vrata. Ovo
mozZe stvoriti rizik od opekotina. Budite
oprezni prilikom otvaranja vrata.

U sluéaju tvrokornih mrlja, proizvod ocistite

deterdzentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom.

U funkciji lakog parociscenja,

@ ocekuje se da dodata voda ispari i
kondenzuje se na unutrasnjoj strani
rerne i na vratima rerne kako bi se
omeksala lagana prljavstina
nastala u vasoj rerni. Kondenzat
koji se stvori na vratima rerne moze
prsnuti okolo kada se vrata rerne
otvore. Cim otvorite vrata rerne,
obrisite kondenzat.

Nakon kondenzacije unutar rerne, moze se
pojaviti lokvica ili vlaga u zlebu rezervoara

na dnu rerne. Nakon upotrebe, ocistite ovaj
zleb vlaznom krpom a zatim posusite.

L

I
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9.7 CiSéenje vrata rerne

MozZete da skinete vrata i staklo rerne da
biste ih ocistili. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u odeljcima ,Skidanje vrata
rerne” i ,Skidanje unutrasnjeg stakla na
vratima rerne”. Nakon $to skinete
unutrasnje staklo na vratima, oCistite ga
sredstvom za pranje posuda, toplom
vodom i mekom krpom ili sunderom i
osusite suvom krpom. Da biste uklonili
ostatke kamenca koji se mogu formirati na
staklu rerne, obrisite staklo siréetom i
isperite.

Da biste ocistili vrata i stakla rerne
nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za CiSc¢enje, metalne

strugace, zi¢anu vunu ili sredstva
za izbeljivanje.

Skidanje vrata rerne
1. Otvorite vrata rerne.

2. Otvorite klipse na Sarkama sa desne i
leve strane na vratima tako Sto Cete ih
gurnuti nadole kao $to je prikazano na
slici.

3. Tipovi Sarki su (A), (B), (C) u zavisnosti
od modela proizvoda. Sledece slike
pokazuju kako se otvara svaki tip Sarki.

4. (A) tip Sarke je dostupan u normalnim
tipovima vrata.

s

(B) tip Sarke je dostupan u tipovima
vrata sa usporivacem za zatvaranje.

6. (C) tip sarke je dostupan u tipovima
vrata sa usporivacem za otvaranje/
zatvaranje.

7. Postavite vrata rerne u poluzatvoren
polozaj.

"

8. Skinite vrata tako Sto ¢ete ih izvuci
navise da biste ih oslobodili iz leve i
desne Sarke.

Kada vraéate vrata, obavite iste
korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosledom. Ne

zaboravite da zatvorite klipse na
Sarkama kada vratite vrata.

9.8 Skidanje unutrasnjeg stakla sa
vrata rerne

Unutrasnje staklo na prednjim vratima
uredaja moze se skinuti za potrebe
Cisc¢enja.

1. Otvorite vrata rerne.
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4. Ako je vas proizvod opremljen
unutrasnjom staklenom plo¢om:
Povucite spojne elemente drzaca stakla
na sredini, kao $to je ilustrovano na slici,
da ih skinete sa staklenih ploca.

4
A

.:!H*-i-’]

Jezicak
2 Okvir
3 Profil
4 Spojni element drzaca stakla*
* Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod vaseg
modela.

5. Ovaj postupak ponovite za uklanjanje
unutrasnje staklene ploce (2). Prvi korak
u montiranju vrata je reinstaliranje
unutrasnje staklene ploce (2).

2. Kao §to je ilustrovano na slikama iznad, 6. Kao Sto je prikazano na slici, postavite

istovremeno pritisnite jezicke (1) i staklenu ploc¢u tako da se umetne u
povucite profil (3) prema sebi da biste plasti¢ni Zleb.

ui(lonlll pr(z]fnnr;ncvrtscen sagornje U suprotnom, staklena ploc¢a se
strane prednjin vrata. nece potpuno uglaviti i moze biti

izlozena vibracijama i puknuti.

1 Najdublja staklena plo¢a
2 Unutrasnja staklena ploca* - . R . .
. N . Prilikom Instaliranja najdublje stakiene
3 Spoljna sjtaklena pIo:a 7. Prilik tal . Jd bIJ takl
* Razlikuje se u zavisnosti od modela pioce ( )l' Lvlvenl:e setda e Stampana
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod vaseg strana vp Oce oxrenu _a prgma
modela. unutra$njoj staklenoj ploci.
3. Kao $to je prikazano na slici, lagano 8. Vazno je da se donji uglovi najdublje
podignite najdublju staklenu plo¢u (1) u staklene ploce uglave u plasticne
pravcu “A” iizvucite je u pravcu “B”. Zlebove.

U suprotnom, staklena ploca se
nece potpuno uglaviti i moze biti

izlozena vibracijama i puknuti.
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9. Ne zaboravite da postavite spojne
delove drzaca stakla u njihove otvore.

10.Na kraju, pritisnite jezicke profila da ih
ponovo uglavite u njihove otvore.

9.9 Ciscenje sijalice u rerni

U slucaju da se staklena povrsina sijalice u

rerni postane zaprlja; ocistite je

deterdzentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom. U slucaju kvara

sijalice u rerni, mozete zameniti sijalicu

prema postupku opisanom u slede¢em

odeljku.

Zamena sijalice u rerni

Opsta upozorenja

+ Pre menjanja sijalice proverite da li je
uredaj isklju¢en sa napajanja elektrinom
energijom i da li se ohladio, kako biste
izbegli rizik od strujnog udara. Vruce
povrsine mogu izazvati opekotine!

+ Ovu rernu napaja sijalica sa zarnom niti
snage manje od 40 W, manje od 60 mm
visine, manje od 30 mm u precniku ili
halogena lampa sa uti¢nicom G9 snage
manje od 60 W. Sijalice su pogodne za
rad na temperaturama iznad 300 °C.
Sijalice za rerne su dostupne kod
ovlaséenih servisa ili licenciranih
tehni¢ara. Ovaj proizvod sadrzi sijalicu
energetske klase G.

+ Polozaj sijalice moze se razlikovati od
polozaja prikazanog na slici.

+ Sijalica koja se koristi u ovom proizvodu
nije adekvatna za upotrebu u
domadinstvu za osvetljavanje prostorija.
Svrha ove sijalice je da pomogne

korisniku da vidi prehrambene proizvode.

+ Sijalice koje se koriste u ovom proizvodu
podnose ekstremne fizi¢ke uslove kao
Sto su temperature iznad 50 °C.

Ako vasa rerna ima okruglu sijalicu:

1. iskljucite uredaj iz struje.

2. Uklonite zastitno staklo okreéuéi ga u
smeru suprotnom od kazaljke na satu.

~" .

3. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao sto je prikazano na
slici i zamenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamenite je novom.

4. Vratite zastitno staklo.
Ako vasa rerna ima kockastu sijalicu,
1. iskljucite ureda;j iz struje.

2. Uklonite zicane police kao sto je
opisano.

3. Srafcigerom podignite zastitno staklo
sijalice. Prvo uklonite zavrtanj, ako
postoji zavrtanj na kvadratnoj lampi u
vasem proizvodu.

4. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao $to je prikazano na
slici i zamenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamenite je novom.
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10 ResSavanje problema

5. Vratite zastitno staklo, a zatim vratite

zicane police.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Nikada
nemojte sami da pokusavate da popravite
proizvod.

Para se emituje dok rerna radi.

+ Normalno je da se stvara para tokom
rada. >>> Ovo nije greska.

Tokom spremanjahrane pojavljuju se

kapljice vode

+ Para nastala tokom spremanja hrane
kondenzuje se kada dode u kontakt sa
hladnim povr§inama izvan proizvoda i
moze da formira kapljice vode. >>> Ovo
nije greska.

Zvuci metala se ¢uju dok se proizvod

zagreva i hladi.

+ Metalni delovi se mogu Siriti i proizvoditi
zvukove kada se zagreju. >>> Ovo nije
greska.

Proizvod ne radi.

+ Osigurac je mozda neispravan ili
pregoreo. >>> Proverite osigurace u
razvodnoj kutiji. Promenite ih ako je
potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Uredaj ne sme da bude utaknut u utiénicu

(s uzemljenjem). >>> Proverite da li je
uredaj ukljucen u uticnicu.

(Ako na vasem uredaju postoji tajmer)
Tasteri na kontrolnoj tabli ne rade. >>>
Ako vas$ proizvod ima zaklju¢avanje
tastera, zaklju¢avanje tastera je mozda
omoguceno, onemogucite zakljuéavanje
tastera.

Sijalica na rerni nije ukljucena.

Sijalica na rerni je mozda neispravna. >>>
Zamenite sijalicu u rerni.

+ Nema struje. >>> Proverite da li ima

napajanja sa mreze i proverite osigurace
u razvodnoj kutiji. Zamenite osigurace
ako je potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Rerna ne greje.
+ Rerna mozda nije podesena na odredenu

funkciju za spremanje hrane i/ili
temperaturu. >>> Podesite rernu na
odredenu funkciju za spremanje hrane i/
ili temperaturu.

Nema struje. >>> Proverite da liima
napajanja sa mreze i proverite osigurace
u razvodnoj kutiji. Zamenite osigurace
ako je potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Dodatne informacije za uputstvo za

Tehnicke informacije o radnim rezimima male snage u skladu sa Uredbom

upotrebu: EU 2023/826

Rezim POTROSNJA ENERGIJE (VAT) PERIOD (MINUTI) *
Off 03 -
Standbi - -

ReZim pripravnosti sa prikazom
informacija ili statusa

Mrezni rezim pripravnosti

*: Period nakon kojeg oprema automatski prelazi u rezim pripravnosti, rezim iskljucenja ili mrezni rezim pripravnosti

u minutima i zaokruzen na najblizi minut.
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